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Sicherheitshinweise

* Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat

muss der Benutzer des Gerates diese

Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung

gelesen und verstanden haben.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es ein-

wandfreiin Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil

davon defekt, muss es von einer Fachkraft

instandgesetzt werden.

* Gebrauchsanweisung immer in Reichweite auf-
bewahren.

* Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben,

handigen Sie unbedingt auch diese Gebrauchs-

anweisung aus.

Der Anschluss darf nur an Schutzkontakt-Steck-

dosen erfolgen, die fachgerecht installiert, geer-

det und geprift sind.

Netzspannung und Absicherung miissen den

Technischen Daten entsprechen.

Bei Beschadigung des Netzkabels oder des

Gerates umgehend Netzstecker ziehen. Gerat

nicht wiederverwenden und fachgerecht entsor-

gen.

Netzkabel nicht knicken, quetschen oder zerren;

vor scharfen Kanten, Ol und Hitze schiitzen.

Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker

gezogen sein.

Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen!

Netzstecker immer am Stecker, nicht am Kabel

herausziehen.

Gerat nicht am Kabel anheben oder Kabel ander-

weitig zweckentfremden.

Das Netzkabel darf nicht gekiirzt werden.

Der Stecker muss in eine Steckdose der Schutz-
klasse IPX4 oder hoher eingesteckt werden.

Gefahr von Augenschaden! Niemals direkt
in die LED blicken.
; Einsatz im Freien moglich

Artikel eignet sich nicht als Raumbeleuch-
tung im Haushalt

* Die folgende Warnung bezieht sich auf die bein-
haltete Knopfzelle:
WARNUNG! VON KINDERN FERNHAL-
@ TEN! Verschlucken kann zu Veratzung und
Tod fUhren. Schwere Schadigung mdglich
schon zwei Stunden nach dem Verschlucken.
Sofort arztliche Hilfe suchen.

Montage

Hinweis: Das tatsachliche Aussehen lhres
Gerates kann von den Abbildungen abwei-
chen.

— Teilstlicke wie abgebildet mit dem Verbindungs-
kabel verbinden.
— Schutzfolie abziehen und LED-Streifen auf glatte,
saubere und trockene Oberflache aufkleben.
Elektrischer Anschluss
— LED-Streifen an LED-Controller anschlief3en.

— LED-Controller an Netzgerat anschlieRen.

Bedienung
Hinweis: Die Batterie ist enthalten.

— Batterieschutzfolie entfernen.
— Sicherstellen, dass der Infrarot-Empfanger des
LED-Controllers nicht verdeckt wird.
Der LED-Streifen kann mit der Fernbedienung
gesteuert werden.

Taste Funktion

(1) Regelt die Helligkeit nach oben.

(2) Regelt die Helligkeit nach unten.

(3) Schaltet den LED-Streifen aus.

(4) Schaltet den LED-Streifen ein.

(5)-(8) Wechselt zwischen den Farben rot, griin,
blau und weif} durch.

9) Wechselt alle Farben schnell ohne Uber-
gang.

(10) Wechselt alle Farben langsam ohne
Ubergang.

(1) Wechselt alle Farben und blendet sie in-
einander ein.

(12) Wechselt alle Farben ohne sichtbaren
Ubergang.

(13) Schaltet auf eine beliebig gewahlte Farbe
um.

Aufbewahrung, Transport

Aufbewahrung

— Lagern Sie das Gerat und alle Zubehdrteile an
einem trockenen, gut bellifteten Ort.

— Schutzen Sie das Gerat und sein Zubehdr bei lan-
geren Stillstandszeiten vor Verschmutzung und
Korrosion.

Transport

— Beim Versand nach Mdglichkeit die Originalver-
packung verwenden.

Storungen und Hilfe
Wenn etwas nicht funktioniert...

GEFAHR! Gefabhr fiir Leib und Leben!
UnsachgemalRe Reparaturen kdnnen dazu
fhren, dass |hr Gerat nicht mehr sicher

funktioniert. Sie gefahrden damit sich und
Ihre Umgebung.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-

schen Schlag! Alle Arbeiten zur Beseiti-
gung moglicher Stérungen sollten im ausge-
schalteten Zustand (Sicherung aus) durch-
gefiihrt werden. Alle Arbeiten sollten von
einem qualifizierten Elektriker ausgefiihrt
werden.

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stdrung fiih-
ren. Meistens kdnnen Sie diese leicht selbst behe-
ben. Bitte sehen Sie zuerst in der folgenden Tabelle
nach, bevor Sie sich an den Handler wenden. So
ersparen Sie sich viel Miihe und eventuell auch Kos-
ten.



Fehler/Stérung
Die Leuchte leuchtet nicht

Ursache

Lichtquelle defekt?

Leuchte uber Schalter eingeschal-

tet?
Schalter defekt?

Anschlusskabel defekt?
Anschluss inkorrekt?

Konnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden
Sie sich bitte direkt an den Handler. Beachten Sie

bitte, dass durch unsachgemafie Reparaturen auch
der Gewahrleistungsanspruch erlischt und lhnen ggf.

Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung
|

Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Muill-
tonne bedeutet: Batterien und Akkus, Elek-
tro- und Elektronikgerate diirfen nicht in den
Hausmdill. Sie kdnnen umwelt- und gesund-
heitsschadigende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,
Geratealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill
Uber eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen um
eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahr-
leisten. Die Riickgabe kann gemaf gesetzlicher
Regelung kostenfrei z. B. liber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder iber einen Handler erfol-
gen.

Technische Daten

Artikelnummer
Abmessungen
Lichtquelle
Nennspannung
Nennleistung
Schutzklasse
Schutzgrad
Netzgerat
Nennspannung
Nennleistung
Ausgang
Schutzklasse
Fernbedienung
Reichweite
Batterien

Keine Netzspannung?

Abhilfe

Sicherung prifen. Fachkraft kontak-
tieren.

Lichtquelle prifen, ggf. austauschen
falls mdglich

Schalterstellung prifen

Fachkraft kontaktieren.
Fachkraft kontaktieren.

Sicherung ausschalten und An-
schluss anhand der Anschluss-

zeichnung prifen. Fachkraft kontak-
tieren.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest

in Elektro-Altgeraten verbaut sind und zer-
stérungsfrei enthommen werden kdnnen,

mussen vor der Entsorgung entnommen und
getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akku-
packs aller Systeme sind nur im entladenen Zustand
bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschlus-
sen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst flr die Léschung perso-
nenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altge-
raten verantwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und
entsprechend gekennzeichneten Kunststof- %
fen, die recycelt werden kénnen.

— Fuhren Sie diese Materialien der Wie-

derverwertung zu.

312249 312250

3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150% LED
24V DC 24V DC

18 W 24 W

I 1l

IP44 P44

230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W

24V DC 24V DC

Il 1l

max. 5 m max. 5m

1x CR2025, 3 V

1x CR2025, 3V



Avvertenze relative alla sicurezza

» Per poter utilizzare I'apparecchio in sicurezza,
'utente deve aver letto e compreso le presenti
istruzioni per I'uso prima di utilizzarlo per la prima
volta.

L’apparecchio pud essere utilizzato esclusiva-

mente se si trova in perfette condizioni operative.

Se l'apparecchio, o parti di esso, dovessero

essere difettosi, occorre farli sottoporre a manu-

tenzione da un tecnico specializzato.

Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di

mano.

* Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi

I'apparecchio, esso dovra essere sempre assolu-

tamente accompagnato dalle rispettive istruzioni

per l'uso.

L’allacciamento deve essere fatto solo a prese

con contatto di protezione, installato da esperti,

con messa a terra e controllato.

La tensione di rete e la protezione devono confor-

marsi ai dati tecnici.

Se il cavo di alimentazione o il dispositivo & dan-

neggiato, staccare subito la spina dalla presa di

corrente. Non riutilizzare il dispositivo e provve-

dere al corretto smaltimento di esso.

* Non piegare, schiacciare o trascinare il cavo di
rete; proteggerlo dai bordi taglienti, dall’'olio e dal
calore.

* Quando non si utilizza I'apparecchio, staccare
sempre la spina.

* Non toccare la spina con le mani bagnate! Non
estrarre la spina tirandola per il cavo. Afferrare la
spina.

* Non sollevare mai I'apparecchio per il cavo; non

utilizzare mai il cavo per altri scopi.

Il cavo di alimentazione non pud essere accor-

ciato.

* La spina deve essere inserita in una presa di
categoria IPX4 o superiore

Pericolo di lesioni agli occhi! Non guarda-
re mai i LED direttamente.

; Possibilita di utilizzo all’'aperto

L’articolo non & adatto all’illuminazione di
ambienti domestici.

¢ Laseguente avvertenza siriferisce alla batteria a
bottone inclusa:

ATTENZIONE! TENERE LONTANO DAI

@ BAMBINI! L’ingestione pud causare corrosio-
ne e morte. Sono possibili gravi danni gia due
ore dopo l'ingestione. Rivolgersi subito a un
medico.

Montaggio

Nota: L’aspetto reale dell’apparecchio puo
essere diverso da quanto riportato nelle illu-
strazioni.

— Collegare i pezzi con il cavo di collegamento
come sulla figura.

— Rimuovere la pellicola di protezione e incollare le
strisce LED su una superficie liscia, pulita e
asciutta.

Allacciamento elettrico

— Collegare la striscia di LED al dispositivo di con-
trollo LED.

— Collegare il dispositivo di controllo LED all’alimen-
tatore.

Funzionamento
Nota: La batteria € inclusa

— Rimuova la pellicola protettiva delle batterie.
— Assicurarsi che il ricevitore a infrarossi del dispo-
sitivo di controllo LED non si coperto.
Adesso si pud comandare la striscia di LED con il
telecomando.

Tasto Funzione

(1) regola la luminosita verso I'alto.

(2) regola la luminosita verso il basso.

(3) spegne la striscia LED.

(4) accende la striscia LED.

(5)-(8) cambia tra i colori rosso, verde, blu e
bianco.

(9) cambia tutti i colori velocemente senza
dissolvenza.

(10) cambia tutti i colori lentamente senza dis-
solvenza.

(11) cambia tutti i colori e li visualizza uno
dentro l'alto.

(12) cambia tutti i colori senza dissolvenza vi-
sibile.

(13) passa a un colore selezionato a piacere.

Conservazione, trasporto

Conservazione
— Conservare il dispositivo e tutte le parti accesso-
rie in un luogo asciutto e ben ventilato.
— Proteggere il dispositivo e i suoi accessori da
sporco e corrosione in caso di non uso prolun-
gato.

Trasporto

— Per le spedizioni utilizzare I'imballaggio originale
se possibile.

Guasti ed assistenza
Se qualcosa non funziona...

PERICOLO! Pericolo per la vita e I'incolu-
mita fisica. Le riparazioni inadeguate pos-

sono causare un funzionamento non sicuro

dell’apparecchio. Questo mette a repenta-

glio la propria vita e la sicurezza
dell’ambiente circostante.

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa
elettrica! Tutti i lavori per I'eliminazione di

eventuali guasti devono essere eseguiti a

lampada spenta (fusibile staccato). Tutti i

lavori devono essere eseguiti da un elettrici-
sta qualificato.



Spesso sono solo piccoli difetti che portano a un gua-

sto. Di solito essi possono essere risolti faciimente
dall'utente stesso. Si prega di controllare nella

Difetti/Guasti
La lampada non si accende

Causa

Sorgente luminosa difettosa?

Lampada accesa dall'interruttore?

Interruttore guasto?
Cavo di allacciamento difettoso?
Collegamento non corretto?

Se non si € in grado di eliminare I'errore da soli, si
prega di rivolgersi direttamente al rivenditore. Le ripa-

razioni inappropriate invalidano la garanzia e pos-
sono causare costi aggiuntivi a suo carico.
Smaltimento
Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura bar-

rato vuol dire che: batterie e accumulatori,
apparecchiature elettriche ed elettroniche

non vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Que- f—
sti potrebbero contenere sostanze dannose

per 'ambiente e la salute.

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le appa-
recchiature elettroniche, le batterie vecchie delle
apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti dome-
stici e di smaltirle presso il centro di raccolta ufficiale
per garantire un riutilizzo consono. In conformita con
le disposizioni di legge, la restituzione pud essere
Dati tecnici

Codice articolo

Misure

Sorgente luminosa

Tensione nominale

Potenza nominale

Classe di isolamento

Grado di protezione

Alimentatore di rete

Tensione nominale

Potenza nominale

Uscita

Classe di isolamento

Telecomando

Gamma
Batterie

Nessuna tensione di rete?

seguente tabella prima di rivolgersi al rivenditore. In
tal modo si risparmiano molta fatica ed anche even-
tuali spese.

Rimedio
Controllare il fusibile. Contattare un
tecnico specializzato.

Controllare la sorgente luminosa,
eventualmente sostituirla, se possi-
bile.

Controllare la posizione dell’interrut-
tore

Contattare un tecnico specializzato.
Contattare un tecnico specializzato.

Staccare il fusibile e controllare il
collegamento consultando il dise-
gno degli allacciamenti. Contattare
un tecnico specializzato.

effettuata gratuitamente, ad esempio attraverso
un’azienda di smaltimento dei rifiuti urbani o tramite
Batterie, accumulatori e lampade non inte-
grati in modo fisso nelle apparecchiature
elettriche da smaltire, vanno tolti prima dello
batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi
vanno consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le bat-
terie vanno sempre assicurate da possibili cortocircu-
L’utente finale € responsabile della cancellazione dei
dati personali dalle apparecchiature da smaltire.
Smaltimento dell’imballaggio
segnati per essere riciclati.

— Siraccomanda di inviare questi mate-

riali al riciclaggio.

un rivenditore.

smaltimento e smaltiti separatamente. Le

iti applicando del nastro adesivo sui poli.
L’imballaggio & composto da cartone e par-
ticolari in plastica adeguatamente contras- %

312249 312250

3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150x LED
24V DC 24V DC

18 W 24 W

I 1l

IP44 1P44

230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W

24V DC 24V DC

] 1l

max. 5m max. 5m

1x CR2025, 3 V

1x CR2025, 3V



Consignes de sécurité

» Afin de garantir une manipulation sdre de I'appa-
reil, I'utilisateur doit avoir lu et compris ces ins-
tructions d’utilisation avant la premiére utilisation.
L’appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu’il est
en parfait état. Si I'appareil ou une partie de
I'appareil est défectueux, il doit étre remis en état
par le personnel spécialisé.
* Gardez les instructions d’utilisation toujours a
portée de la main.
» Sivous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y
toujours ces instructions d’utilisation.
Avant de brancher le cable, vérifiez la prise sec-
teur a utiliser ; elle doit étre correctement raccor-
dée a la terre.

La tension secteur et la protection doivent corres-

pondre aux caractéristiques techniques.

¢ En cas d’endommagement du cable secteur ou
de I'appareil, débranchez immédiatement la fiche
secteur. Ne réutilisez pas I'appareil et mettez-le
au rebut comme il se doit.

* Ne pliez pas, n’écrasez pas ou n‘arrachez pas le

cable secteur ; protégez-le des arétes tran-

chantes, de I'huile et de la chaleur.

Lorsque 'appareil n'est pas utilisé, il faut toujours

que la fiche secteur soit débranchée.

* Ne touchez pas ala fiche secteur avec des mains
mouillées ! Tirez toujours la fiche secteur en la
prenant au niveau de la fiche et non du cable.

* Ne soulevez pas I'appareil par son cable et n’utili-

sez pas ce dernier a d’autres fins que celles aux-

quelles il est destiné.

Il ne faut pas raccourcir le cable secteur.

La fiche doit étre branchée dans une prise de cou-

rant IPX4 ou supérieure.

Risque de dommages aux yeux ! Ne ja-
mais regarder directement dans la LED.

; Possibilité d’utilisation en extérieur

Cet article n’est pas adapté a I'éclairage inté-
rieur domestique

* L’avertissement suivant concerne la pile bouton
présente dans 'appareil :

AVERTISSEMENT ! TENIRAL’ECARTDES

@ ENFANTS ! Une ingestion peut causer des
brllures et entrainer la mort. Des Iésions
graves peuvent apparaitre deux heures seu-
lement apres l'ingestion. Appeler immédiate-
ment un médecin.

Montage

Remarque : L’apparence réelle de votre
appareil peut diverger des illustrations.

— Raccorder les éléments avec le cable comme
indiqué sur l'illustration.

— Retirer le film de protection et coller les bandes
LED sur la surface lisse, propre et séche.

Raccord électrique
— Raccorder les bandes a LED au contréleur a LED.

— Raccorder le contréleur a LED au bloc d’alimen-
tation.

Utilisation
Remarque : La batterie est incluse.

— Enlever le film de protection.
— Assurez-vous que le récepteur infrarouge du
contréleur a LED n’est pas couvert.

La bande a LED peut étre commandée a I'aide de la
télécommande.

Touche Fonction

(1) Régle la luminosité vers le haut.

(2) Régle la luminosité vers le bas.

(3) Eteint la bande LED.

(4) Allume la bande LED.

(5)-(8) Passe entre les couleurs rouge, vert, bleu
et blanc.

9) Passe rapidement entre toutes les cou-
leurs sans transition.

(10) Passe lentement entre les couleurs sans
transition.

(11) Passe entre toutes les couleurs et les
fond entre elles.

(12) Passe entre toutes les couleurs sans
transition visible.

(13) Passe sur une couleur sélectionnée au
choix.

Stockage, transport

Entreposage

— Stockez I'appareil et tous ses accessoires dans
un endroit sec et bien aéré.

— Protégez I'appareil et ses accessoires de la salis-
sure et de la corrosion lors des longues périodes
d’arrét.

Transport

— En cas d’expédition, utilisez si possible 'embal-

lage d'origine.

Pannes et solutions
Lorsqu’un élément ne fonctionne pas...

DANGER ! Risque corporel et danger de

mort ! Des réparations non conformes
peuvent conduire a un fonctionnement non
sécurisé de votre appareil. Vous mettez
votre environnement en péril et vous expo-
sez vous-méme au danger.

DANGER ! Risque d’électrocution !

Toutes les opérations de réparation de
pannes éventuelles doivent étre effectuées
hors tension (prise débranchée). Toutes les
opérations doivent étre effectuées par un
électricien qualifié.

Il s’agit souvent de petits défauts qui conduisent a
une défectuosité. Vous pouvez souvent éliminer le
probléme par vous-méme. Veuillez tout d’abord
consulter le tableau suivant avant de vous adresser a
votre revendeur. Vous économisez ainsi un dérange-
ment et éventuellement aussi des colts.



Panne/Incident
La lampe ne s’allume pas

Cause

Source lumineuse défectueuse ?

Lampe allumée par interrupteur ?
Interrupteur défectueux ?
Cable de raccordement défec-

tueux ?

Branchement incorrect ?

Si vous n’étes pas en mesure d’éliminer la panne par
vous-méme, veuillez vous adresser directement a
votre revendeur. Notez que la réalisation de répara-
tions non conformes entraine I'annulation de la
garantie et vous entraine éventuellement des colts
supplémentaires.

Elimination

Elimination de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie :
Les batteries et les accus, les appareils élec-
triques et électroniques ne doivent pas étre
jetées avec les ordures ménageres car ils

pourraient contenir des substances nocives
pour I'environnement et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils
électriques usagés, les batteries et accus usagés
d’appareils électriques séparément en les remettant
a un point de collecte officiel afin de garantir un trai-
tement adéquat. Conformément aux dispositions

Caractéristiques techniques

Numéro d’article
Dimensions

Source lumineuse
Tension nominale
Puissance nominale
Classe de protection
Degré de protection
Bloc d’alimentation
Tension nominale
Puissance nominale
Sortie

Classe de protection
Télécommande
Gamme

Piles

10

Panne de courant de secteur ?

Solution

Vérifier le fusible. Contacter un pro-
fessionnel.

Vérifier la source lumineuse, la rem-
placer si possible

Veérifier I'interrupteur
Contacter un professionnel.
Contacter un professionnel.

Mettre le fusible hors tension et véri-
fier le schéma de connexion.
Contacter un professionnel.

légales, les produits peuvent étre retournés gratuite-
ment, p. ex. auprés du service d’élimination commu-
nal ou du revendeur.

Les batteries, les accus et les lampes qui ne
sont pas intégrés dans les appareils élec-
triques usagés doivent étre retirés et élimi-

nés séparément avant I'élimination. Les bat-

teries au lithium et les pack accus de tous les sys-
témes doivent étre remis aux points de collecte
uniquement en état déchargé. Les batteries doivent
toujours étre protégées contre les courts-circuits en
collant les pdles.

Chaque utilisateur final est responsable pour la sup-
pression des données personnelles qui se trouvent

sur les appareils usagés a éliminer.
Elimination de I'emballage

L’emballage se compose de carton et de
matiéres plastiques marquées en consé-
quence qui peuvent étre recyclés.

— Mettez ces matériaux au recyclage.
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Safety notes

¢ The user of the device must have read and under-
stood these operating instructions prior to its first
use in order to safely implement this device.

* The device must only be used when it functions

properly. If the device or part of the device is

defective, have it repaired by a specialist.

Always keep the operating instructions within

reach.

If you sell or pass on the device, you must also

pass on these operating instructions.

The unit may only be connected to a grounded

socket which has been installed professionally, is

grounded and checked.

Main power voltage and fuse must meet the Tech-

nical data specifications.

If the power cable or the device is damaged

immediately pull out the plug. Do not use the

device again and dispose of properly.

« Do not bend, crush or pull the cable, protect from
sharp edges, oil and heat.

« If the device is not in use make sure the plug is
pulled out.

* Do not touch the power connector with wet hands!

Always unplug by pulling the connector, not the

cable.

Do not lift the device using the cable or use the

cable for purposes other than intended.

The power cable may not be shortened.

The plug has to be plugged into a IPX4 or above
socket

Risk of damage to the eyes! Never look di-
rectly into the LED.
; Outdoor use possible

Not suitable for ordinary lighting in house-
hold room illumination

* The following warning relates to the button cell
included:
WARNING! KEEP AWAY FROM CHIL-
@ DREN! May cause burns and death if swal-
lowed. Severe injuries possible as early as
two hours after swallowing. Seek medical
help immediately.

Installation

Note: The actual appearance of your device
may differ from the illustrations.

— Connect partial elements as shown with the con-
nection cable.

— Remove the protective film and stick the LED strip
to a smooth, clean and dry surface.

Fault/malfunction Cause

The lamp does not light up

No mains voltage?
Light source defective?

Electrical connection

— Connect the LED strip to the LED controller.
— Connect the LED controller to the power supply.

Operation
Note: Battery is included

— Remove the protective film from the batteries.

— Ensure that the infrared receiver of the LED con-
troller is not covered.

The LED strip can be controlled with the remote.

Button  Function

(1) Regulates the brightness upwards.

(2) Regulates the brightness downwards.

(3) Switches the LED strips off.

(4) Switches the LED strips on.

(5)-(8) Changes between the colours red, green,
blue and white.

9) Changes colours quickly without blend-
ing.

(10) Changes colours slowly without blending.

(11) Changes all colours blending the trans-
missions.

(12) Changes colours without visible blending.

(13) Switches to any selected colour.

Storage and transport

Storing

— Store the device and any accessories in a dry,
well-ventilated place.

— In case of longer periods without operation, pro-
tect the device and its accessories against soiling
and corrosion.

Transport
— Use the original packaging to ship whenever pos-

sible.
Troubleshooting
If something stops working...
DANGER! Danger to life and limb!
Improper repairs can result in the product
functioning unsafely. This endangers your-
self and your environment.

DANGER! Risk of fatal injury due to elec-
& tric shock! All work to eliminate possible
faults should be carried out with the fuse

switched off. All work should be carried out
by a qualified electrician.

Malfunctions are often caused by minor faults. You
can easily remedy most of these yourself. Please
consult the following table before contacting the ven-
dor. You will save yourself a lot of trouble and possibly
money too.

Remedy
Check fuse. Contact a specialist.

Check light source, replace if neces-
sary if possible

1"



Fault/malfunction Cause

Remedy

Luminaire switched on via switch? Check switch position

Switch defective?
Connection cable defective?
Incorrect connection?

If you can't fix the fault yourself, contact your nearest
vendor. Please be aware that any improper repairs
will also invalidate the warranty and additional costs
may be incurred.

Disposal
Disposing of the device

A crossed-out wheelie bin icon means: Bat-
teries and rechargeable batteries, electrical
or electronic devices must not be disposed of
with household waste. They may contain

substances that are harmful to the environ-
ment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices,
spent portable batteries and rechargeable batteries
separately from household waste at an official collec-
tion point to ensure that these items are processed
correctly. The product can be returned free of charge
in accordance with the legal requirements, for exam-
ple through a municipal waste disposal company or a
dealer.

Technical data

Item number
Dimensions
Light source
Rated voltage
Capacity
Protection class
Degree of protection
Mains adapter
Rated voltage
Capacity

Output
Protection class
Remote control
Range

Batteries
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Contact a specialist.
Contact a specialist.

Switch off the fuse and check the
connection according to the wiring
diagram. Contact a specialist.

Batteries, rechargeable batteries and lamps
that are not permanently installed in waste

electrical equipment and can be removed in

a non-destructive way must be removed and
disposed of separately before disposal of the equip-
ment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the
waste collection points in a discharged state. The bat-
teries must always be protected against short circuits
by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any per-
sonal data stored on waste devices prior to their dis-
posal.

Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and
marked plastics that can be recycled.

— Take these materials to a recycling cen- %é

tre.
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Bezpecnostni pokyny

* Pro bezpec¢né zachazeni s timto pfistrojem si
musi uZivatel pfistroje pfed prvnim pouzitim pfe-
Cist tento navod na obsluhu a porozumét mu.
Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je
bez zavady. Pokud je pfistroj nebo jeho ¢ast
poskozena, musi ho opravit odbornik.
Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.
* Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dalsi
osobé, bezpodminecné prilozte i tento navod na
pouziti.
Pfipojeni se smi provést pouze na zasuvky s
ochrannym kontaktem, které jsou odborné insta-
lované, uzemnéné a prezkousené.
Napéti sité a zajisténi musi odpovidat technickym
udajum.
Pfi posSkozeni sitového kabelu nebo pristroje oka-
mzité vytahnéte sitovou zastrcku. Pristroj jiz
nepouzivejte a odborné zlikvidujte.
Sitovy kabel nepfehybat, nepfiskfipnout nebo
netahat; chranit pfed ostrymi hranami, olejem a
ohném.
* Pokud se pfistroj nepouziva, musi byt sitova
zastréka vzdy vytazena.
Sitové zastrcky se nedotykejte mokryma rukama!
Sitovou zastrcku drzte pfi vytahovani vzdy za
koncovku, nikoliv za kabel.
PFistroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouzivejte
na zadné jiné ucely.
Sitovy kabel se nesmi zkracovat.
Zastréka musi byt zapojena do zasuvky IPX4
nebo vyssi

Nebezpeci poskozeni zraku! Nikdy se ne-
divejte pfimo do LED.

; Moznost venkovniho pouziti

Vyrobek neni vhodny jako pokojové osvétle-
ni v domacnosti.

* Nasledujici vystraha se vztahuje na obsazeny
knoflikovy ¢lanek:

VAROVANI! UDRZUJTE MIMO DOSAH DE-
TI! Poziti mUze zpUsobit poleptani a smrt.
Vazné zdravotni komplikace mohou nastat jiz
dvé hodiny po poziti. Okamzité vyhledejte lé-
kafskou pomoc.

Montaz
Poznamka: Skute¢na vzhled vaseho pfi-
stroje se miize od obrazku lisit.

— Casti spojte podle obrazku spojovacim kabelem.
— Stahnéte ochranou félii a nalepte LED pas na
hladky, Cisty a suchy povrch.
Elektrické pripojenie
— Pfipojte LED pasky na LED ovladag.
Zavadal/porucha Pri¢ina
Svitidlo nesuviti

Neni pfitomno sitové napéti?

— LED ovladac¢ pfipojte na sitovy zdroj.

Obsluha

Poznamka: Baterie je soucasti dodavky

— Odstrante ochrannou f6lii baterie.
— Zaijistéte, aby infraCerveny pfijimac LED ovladace
nebyl zakryty.
LED pasky Ize ovladat pomoci dalkového ovladace.
Tlacitko Funkce

(1) Zvysuje jas.

(2) Snizuje jas.

(3) Vypne LED pasku.

(4) Zapne LED pasku.

(5)-(8) Méni mezi Eervenou, zelenou, modrou a
bilou barvou.

9) Méni v8echny barvy rychle bez precho-
du.

(10) Méni vSechny barvy pomalu bez pfecho-
du.

(11) Méni vSechny barvy postupnym prolina-
nim.

(12) Méni v8echny barvy bez viditelného pre-
chodu.

(13) Pfepne na libovolné zvolenou barvu.

Ulozeni, pfeprava

Ulozeni

— Zaftizeni a jeho prisluSenstvi skladujte v suchém
a dobfe vétraném prostredi.

— V pfipadé, Ze zatizeni a jeho pfisluSenstvi delSi
dobu nepouzivate, chrarite jej pfed znecisténim a
korozi.

Preprava
— P¥i zasilani pouzijte pokud mozno originalni obal.

Poruchy a pomoc pri jejich odstranéni
Kdyz néco nefunguje...

NEBEZPECI! Nebezpeéi smrtelného zra-
néni! Neodborné provedené opravy mohou

zpusobit, Ze pristroj jiz nebude fungovat

bezpeéné. Tim ohrozujete sebe i své okoli.

NEBEZPECI! OhroZeni Zivota v diisledku

elektrického uderu! Veskeré prace na
odstranovani moznych poruch by mély byt
provadény ve vypnutém stavu (vypnuty jis-
ti€). Veskeré prace by mél provadeét kvalifi-
kovany elektrikar.

Casto jsou to jen drobné zavady, které vedou ke
vzniku poruchy. Vétsinou je muzete snadno sami
odstranit. Nez se obratite na prodejnu, podivejte se
do nasledujici tabulky. USetfite si tim mnoho namahy
a pripadné i vydaja.

Pomoc

Zkontrolujte jisti¢. Kontaktujte od-
bornika.
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Zavada/porucha Pricina

Vadny svételny zdroj?

Je svitidlo vypinacem zapnuto?

Vadny vypina&?

Vadny pfipojovaci kabel?
Nespravné pfipojeni?

NemUzZete-li zavadu odstranit sami, obratte se pfimo
na prodejnu. Méjte na paméti, Ze pfi neodborné
opraveé zanikaji naroky ze zaruky a pfipadné Vam
mohou vzniknout i dalSi vydaje.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena:

Baterie a akumulatory, elektrické a elektro-

nické pristroje nesméji byt likvidovany spo-

le¢né s domovnim odpadem; mohou obsa- f—
hovat latky, které jsou $kodlivé pro Zivotni

prostfedi a zdravi.

Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické
spotrebice, spotfebované baterie a akumulatory
oddélené od domovniho odpadu na oficialnim sbér-
ném misté, aby se zajistilo spravné dalsi zpracovani.
Vraceni vyrobku Ize dle pravnich pfedpisu provést
Technické udaje

Cislo vyrobku

Rozméry

Svételny zdroj

Jmenovité napéti

Jmenovity vykon

Stupen ochrany

Stupen kryti

Sitovy pfistroj

Jmenovité napéti

Jmenovity vykon

Vystup

Tfida ochrany

Dalkové ovladani

Rozsah
Baterie
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Pomoc

Zkontrolujte svételny zdroj, v pfipa-
dé potieby jej vymeérite
Zkontrolujte polohu vypinace
Kontaktujte odbornika.

Kontaktujte odbornika.

Vypnéte jisti¢ a zkontrolujte pfipoje-
ni podle vykresu zapojeni. Kontak-
tujte odbornika.

bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti pro likvi-
daci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim pro-
dejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které
nejsou ve starych elektrickych pfistrojich
vmontované a které Ize odstranit, aniz by

doslo k jejich poskozeni, se pred likvidaci

musi z pristroju vyjmout a zlikvidovat v ramci tfide-
ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech
systému se musi odevzdat na sbérném misté ve
vybitém stavu. P4l baterie musi byt vzdy prelepeny,
aby se pfedeslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sam zodpovédny za vyma-
zani osobnich udaji z pouzitych pristrojl, které se
maji zlikvidovat.

Likvidace obalu

Obal se sklada z karténu a odpovidajicné

oznacenych plastu, které se daji recyklovat. %
— Odevzdejte tyto materialy do sbérny k
opétovnému zhodnoceni.
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Bezpecnostné pokyny

* Pre bezpe¢né zaobchadzanie s tymto vyrobkom

si musi uzivatel vyrobku pred prvym pouZzitim pre-
¢itat tento navod na pouzitie a porozumiet mu.

* Vyrobok sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bez-
chybnom stave. Ak je vyrobok alebo jeho ¢ast
poskodeny, musi ho opravit odbornik.

Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.

* Ak vyrobok predate alebo odovzdate dalsej

osobe, bezpodmienecne prilozte aj tento navod

na pouZzitie.

Zastréka sa smie zapojit len do zasuviek s

ochrannym kontaktom, ktoré su odborne nainsta-

lované, uzemnené a vyskusané.

Sietové napétie a istenie musi zodpovedat tech-

nickym udajom.

Pri poSkodeni sietového kabla alebo vyrobku

ihned vytiahnite sietova zastréku. Vyrobok uz

nepouzivajte a odborne zlikvidujte.

Sietovy kabel neohybaijte, neprivierajte, ani nim

nemykajte; chrarite pred ostrymi hranami, olejom

a vysokymi teplotami.

* Ak sa vyrobok nepouziva, musi byt sietova
zastrcka stale vytiahnuta.

* Sietovej zastrcky sa nedotykajte mokrymi rukami!
Sietovu zastréku drzte pri vytahovani vzdy za
koncovku, nie za kabel.

* Vyrobok nedvihajte za kabel a kabel nepouzivajte

na Ziadne iné ucely.

Sietovy kabel sa nesmie skracovat.

Zastréku je nutné zasunut do zasuvky so stup-

riom ochrany IPX4 alebo vy$Sim

Nebezpecenstvo poskodenia zraku! Nikdy
sa nepozerajte priamo do LED.

; Moznost pouzitia v exteriéri

Vyrobok nie je vhodny ako osvetlenie miest-
nosti v domacnosti.

* Nasledujuce varovanie sa tyka prilozenej gombi-
kovej batérie:

VAROVANIE! SKLADUJTE MIMO DOSAHU
@ DETI! Prehltnutie mézZe viest k poleptaniu a

umrtiu. Tazké ublizenie mozné uz dve hodiny

po prehltnuti. Okamzite vyhladajte lekara.

Montaz
Poznamka: Skuto¢ny vyzor vasho stroja sa
modze liSit od obrazkov.

— Jednotlivé kusy spojte so spojovacim kablom,
ako je znazornené na obrazku.
— Stiahnite ochrannu féliu a LED pas prilepte na
hladky, Cisty a suchy povrch.
Elektricka pripojka
— LED pas pripojte na LED ovladac.
Chyba/porucha Pric¢ina
Svetla nesvietia

Bez sietového napajania?

— LED ovlada¢ zapojte na sietovy pristroj.

Obsluha

Poznamka: Batéria je su€astou balenia

— Odstrante ochrannu féliu batérie.
— Ubezpecte sa, Ze infracerveny prijima¢ LED ovla-
daca nie je zakryty.
LED pas sa da ovladat pomocou dialkového ovlada-
nia.
Tlacdidlo Funkcia

(1) Reguluje svetlost smerom nahor.

(2) Reguluje svetlost smerom nadol.

(3) Vypina LED pas.

(4) Zapina LED pas.

(5)-(8) Meni farby svetla medzi ¢ervenou, zele-
nou, modrou a bielou.

9) Meni vSetky farby rychlo bez prechodu.

(10) Meni vSetky farby pomaly bez prechodu.

(11) Meni vSetky farby a nechava ich vzajom-
ne splyvat.

(12) Meni vSetky farby bez viditelného pre-
chodu.

(13) Prepina lubovolne zvolenu farbu.

Uskladnenie, preprava

Uschovanie

— Zariadenie a jeho prislu$enstvo skladujte na
suchom a dobre vetranom mieste.

— V pripade, Ze zariadenie a jeho prisluSenstvo
dihsi ¢as nepouzivate, chrante ho pred zneciste-
nim a koréziou.

Preprava
— Pri zasielani pouzite podla moznosti originalny
obal.

Poruchy a pomoc
Ak nie¢o nefunguje...

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
& ohrozenia zivota! Neodborné opravy mozu
viest k tomu, Ze vaSe zariadenie nebude

viac bezpecne fungovat. Ohrozujete tym
seba a vase okolie.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo

ohrozenia zivota v dosledku zasahu elek-
trickym prudom! VSetky ¢innosti uréené na
odstranenie moznych ruseni sa musia vyko-
navat vo vypnutom stave (vypnuté poistky).
VsSetky ¢innosti by mal vykonavat' kvalifiko-
vany elektrikar.

Casto su to len drobné chyby, ktoré vedu k poruche.
Vacsinou ich moézete odstranit sami. Prv, nez sa
obratite na predajcu, pozrite sa, prosim, na nasledu-
jucu tabulku. USetrite si tak vela namahy a pripadne
aj naklady.

Naprava
Skontrolujte poistky. Kontaktujte od-
bornikov.
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Chybal/porucha Pri¢ina

Svetelny zdroj je chybny?

Su svetla zapnuté cez spinac?
Spinac je chybny?

Je chybny pripojovaci kabel?
Je nespravne pripojenie?

Pokial nemézete chybu odstranit sami, obratte sa,
prosim, priamo na predajcu. Nezabudnite prosim, Ze
vplyvom neodbornych oprav zanika aj narok na
zarucné plnenie a vam vzniknu prip. dodatoéné
naklady.

Likvidacia

Likvidacia pristroja

Symbol preciarknutého kontajnera zna-
mena: Batérie a akumulatory, elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat

spolu s domovym odpadom. MéZu obsaho-
vat' latky Skodlivé pre zZivotné prostredie a
zdravie.

Spotrebitelia st povinni zneSkodnit’ staré elektrické
spotrebice, spotrebované batérie a akumulatory
oddelene od domového odpadu na oficidlnom zber-
nom mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalsie spra-
covanie. V sulade s pravnymi predpismi sa spatny

Technické udaje
Cislo vyrobku
Rozmery

Svetelny zdroj
Menovité napatie
Menovity vykon
Trieda ochrany
Stupen ochrany
Siet'ovy pristroj
Menovité napatie
Menovity vykon
Vystup

Trieda ochrany
Dialkové ovladanie
Dosah

Batérie
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Naprava

Svetelny zdroj skontrolujte, pripad-
ne vymerite, ak je to mozné

Skontrolujte polohu spinaca
Kontaktujte odbornikov.
Kontaktujte odbornikov.

Vypnite poistky a skontrolujte zapo-
jenie v sulade s nakresom zapoje-
nia. Kontaktujte odbornikov.

odber méze uskutoénit bezplatne, napr. prostrednic-
tvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu
alebo prostrednictvom predaijcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie st
v starych elektrickych zariadeniach vmonto-

vané a ktoré je mozné vybrat bez poskode-

nia, musia byt pred likvidaciou vybraté zo
zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného odpadu.
Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa
musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom
stave. P&l batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa
predislo skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sam zodpovedny za
vymazanie osobnych Udajov z pouzitych zariadeni,
ktoré sa maju zlikvidovat.

Likvidacia obalu
Obal pozostava z karténu a zodpovedajuco

oznacenych plastov, ktoré sa mézu recyklo- %
vat.

— Tieto materidly odovzdajte na recykla-

ciu.
312249 312250
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Wskazéowki BHP

* W celu zapewnienia bezpiecznego obchodzenia
sie z urzadzeniem, uzytkownik musi przed pierw-
szym uzyciem przeczyta¢ ze zrozumieniem
niniejszg instrukcje obstugi.

* Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym

stanie technicznym. Jezeli urzagdzenie lub jego

cze$¢ sg uszkodzone, naprawe musi wykonaé
specjalista.

Instrukcje obstugi przechowywaé w fatwo dostep-

nym miejscu.

W przypadku sprzedazy urzgdzenia lub przeka-

zania go innym osobom, nalezy koniecznie dota-

czy¢ do niego instrukcje obstugi.

¢ Urzadzenie wolno podigczacé tylko do prawidtowo
zainstalowanego, uziemionego i sprawdzonego
gniazda wtykowego ze stykiem ochronnym.

* Napiecie sieciowe oraz zabezpieczenia muszg
by¢ zgodne z danymi technicznymi.

* W razie uszkodzenia kabla sieciowego lub urza-
dzenia natychmiast wyjaé wtyczke z gniazda. Nie
uzywac ponownie i zutylizowac zgodnie z przepi-
sami.

* Nie wolno zaginac, zgniatac¢ albo rozcigga¢ kabla

sieciowego; chroni¢ przed ostrymi krawedziami,

olejem i gorgcem.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, wtyczka musi

by¢ zawsze wyciagnieta z gniazdka.

» Nie dotyka¢ wtyczki wilgotnymi rekoma! Wtyczke
wyjmowac z sieci, zawsze trzymajgc za nia, a nie
ciggnac za kabel.

¢ Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za kabel ani uzy-

wac kabli w celach niezgodnych z przeznacze-

niem.

Nie wolno skracac kabla sieciowego.

Wtyczke nalezy podtgczy¢ do gniazdka o klasie

IPX4 lub wyzszej.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku!
Nigdy nie patrze¢ bezposrednio na diody
LED.

Mozliwos$¢ uzytkowania na zewnatrz

Artykut nie nadaje sie do o$wietlania po-
@ mieszczen w gospodarstwie domowym.

¢ Ponizsze ostrzezenie odnosi sie do zawartego
ogniwa guzikowego.
OSTRZEZENIE! PRZECHOWYWAC POZA
@ ZASIEGIEM DZIECI! Potkniecie moze spo-
wodowacé oparzenie chemiczne i Smierc.
Ciezkie obrazenia mozliwe juz dwie godziny
od potknigcia. Natychmiast skorzystac z po-
mocy lekarskiej.

Montaz

Wskazéwka: Rzeczywisty wyglad urzadze-
nia moze sie rozni¢ od ilustraciji.

— Fragmenty potaczy¢ z kablem tgczgcym zgodnie
z ilustracja.

— Sciggna¢ folie ochronng i naklei¢ oprawy
podtuzne LED na gtadkiej, czystej i suchej
powierzchni.

Przylacze elektryczne

— Podtgczy¢ paski LED do kontrolera LED.

— Kontroler LED podigczy¢ do zasilacza siecio-
wego.

Obstuga
Wskazowka: Bateria jest zawarta w zesta-
wie.
— Zdja¢ z baterii folie ochronna.

— Upewnic sig, ze czujnik podczerwieni kontrolera
LED nie jest zastoniety.

Pasek LED mozna sterowac zdalnie pilotem.
Przycisk Funkcja

(1) Zwigksza jasnosc¢.

(2) Zmniejsza jasnos¢.
(3) Wytgcza pas LED.

(4) Wiacza pas LED.

Zmienia kolory pomiedzy czerwonym,
zielonym, niebieskim i biatym.

(5)-(8)

(9) Zmienia wszystkie kolory szybko i bez
przejsc.

(10) Zmienia wszystkie kolory powoli i bez
przejsc.

(11) Zmienia wszystkie kolory z przechodze-
niem jednego w drugi.

(12) Zmienia wszystkie kolory bez widoczne-
go przejscia.

(13) Przetagcza na dowolny wybrany kolor.

Przechowywanie, transport

Magazynowanie
— To urzgdzenie i wszystkie elementy wyposazenia
nalezy przechowywaé¢ w suchym, dobrze wietrzo-
nym miejscu.
— Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria przed bru-
dem i korozjg podczas dtuzszych okreséw
przestoju.

Transport
— Do wysyitki uzywa¢ w miarg mozliwosci oryginal-
nego opakowania.

Zaklécenia i ich usuwanie
Jezeli cos$ nie dziata...

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla

zycia i zdrowia! Nieprawidtowo przeprowa-
dzone naprawy mogg spowodowac, ze
urzgdzenie nie bedzie juz bezpiecznie dzia-
tac. Zagraza to uzytkownikowi i jego otocze-
niu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie

zycia porazeniem pradem! Wszystkie
prace zwigzane z usuwaniem mozliwych
usterek powinny by¢ wykonywane po wytg-
czeniu (bezpiecznik wytgczony). Wszystkie
prace powinien wykonywa¢ wykwalifiko-
wany elektryk.
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Zakiocenia sg czesto powodowane przez drobne
usterki. Z reguty mozna je samodzielnie usung¢.
Przed zwrdéceniem sie do sprzedawca nalezy zasie-
gna¢ informacji w ponizszej tabeli. Pozwoli to zaosz-
czedzi¢ duzo trudu oraz ewentualnych kosztow.

Usterka/zaktocenie
Lampka nie $wieci

Przyczyna

Lampka wigczona tgcznikiem?
Uszkodzony facznik?

Uszkodzony kabel podtgczeniowy?
Potgczenie nieprawidtowe?

Jezeli usterki nie mozna usung¢ we wiasnym zakre-
sie, nalezy skontaktowac sie bezposrednio ze sprze-
dawca. Nalezy pamietac, ze nieprawidtowo wyko-
nane naprawy powodujg utrate prawa do roszczen
gwarancyjnych i pociggajg ew. za sobg dodatkowe

koszty.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Przekreslony symbol kosza na odpady ozna-

cza: Baterii i akumulatorow, sprzetu elek-

trycznego i elektronicznego nie wolno wyrzu-

cac razem z odpadami domowymi. Mogag f—
one zawiera¢ substancje szkodliwe dla sro-
dowiska i zdrowia.

Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych
urzadzen elektrycznych, starych baterii do urzadzen i
akumulatoréw oddzielnie od odpadéw z gospodarstw
domowych w oficjalnym punkcie zbiérki w celu
zapewnienia wiasciwego dalszego przetwarzania.

Dane techniczne

Numer produktu
Wymiary

Zrodto Swiatta
Napiecie znamionowe
Moc znamionowa
Klasa ochrony
Stopien ochrony
Zasilacz

Napiecie znamionowe
Moc znamionowa
Wyijscie

Klasa ochronnosci
Pilot

Zakres

Baterie
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Srodki zaradcze

Brak zasilania z sieci?
Uszkodzone zrédto swiatta?

Sprawdzi¢ zrodto $wiatta, ewentual-
nie wymieni¢ w miare mozliwosci
Sprawdzi¢ potozenie tgcznika
Skontaktowac sie z fachowcem.
Skontaktowac sie z fachowcem.
Wyltgczy¢ bezpiecznik i sprawdzi¢
potgczenie na podstawie rysunku

potgczen. Skontaktowac sie z fa-
chowcem.

Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bez-
ptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komu-
nalnego zakfadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg
zainstalowane na state w zuzytych urzgdze-
niach elektrycznych i ktére mozna usungé w
sposob nieniszczacy, nalezy usungg¢ i utyli-
zowac¢ oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i
zestawy baterii wszystkich systemoéw powinny by¢
zwracane do punktow zbidrki tylko po roztadowaniu.
Baterie musza by¢ zawsze chronione przed zwar-
ciami poprzez zaklejenie biegundw.
Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za
usuniecie danych osobowych z utylizowanych, zuzy-
tych urzadzen.
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada sie z pudetka i odpo-
wiednio oznaczonych materiatéw z two-
rzywa sztucznego, ktére mozna poddaé %
recyklingowi.

— Materiaty te nalezy dostarczy¢ do ponownego
przetworzenia.

312249 312250

3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150x LED
24V DC 24V DC

18 W 24 W

I 1l

IP44 1P44

230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W

24V DC 24V DC

] 1l

max. 5m max. 5m

1x CR2025, 3 V

1x CR2025, 3V



Varnostni napotki

e Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave pred prvo uporabo prebratiin razumeti ta
navodila za uporabo.

Napravg lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem

stanju. Ce je naprava ali njen del okvarjen, jo/ga

mora popraviti strokovnjak.

Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.

Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi,

kupcu ali omenjeni osebi obvezno izrogite tudi ta

navodila za uporabo.

Napravo lahko priklopite le na vti¢nice z varno-

stnim stikom, ki so strokovno namescene, oze-

mljene in preizkusene.

Omrezna napetost in zavarovanje morata biti v

skladu s tehni¢nimi podatki.

Pri poSkodbi omreznega kabla ali naprave, nemu-

doma izvlecite omrezni vti€. Naprave ne upora-

bite ponovno in jo pravilno odstranite.

* Omreznega kabla ne prepogibajte, ukles¢ite ali
Y!ecite; zavarujte pred ostrimi robovi, olijem in vro-
¢ino.

» Kadar naprava ni v uporabi, mora biti omrezni vti¢
vedno izvlecen.

« Vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami! Pri izvle-
Eenju iz elektricnega omrezja vedno primite za
vti¢ in ne za kabel.

* Naprave nikoli ne dvigujte s kablom in kabla nikoli

ne uporabljajte v druge namene.

Omrezni kabel se ne sme krajsati.

* Vti€ mora biti prikljucen v vti€nico IPX4 ali visjo

Nevarnost poskodb oci! Nikoli ne glejte di-
rektno v LED.
; Moznost uporabe na prostem

Artikel ni primeren za prostorsko razsvetljavo
v gospodinjstvu.

* Naslednje opozorilo se nanasa na gumbno bate-
rijo v izdelku:

POZOR! HRANITE IZVEN DOSEGA OT-

@ ROK! Zauzitje lahko povzroci razjede in smrt.
Tezke poskodbe se lahko pojavijo Ze v dveh
urah po zauzitju. Takoj poiscite zdravnisko
pomog.

Montaza

Nasvet: Dejanski videz vase naprave lahko
odstopa od slik.

— Dele povezite s povezovalnim kablom, kot je pri-
kazano.

— Snemite zas¢itno folijo in LED-trakove prilepite na
gladko, ¢isto in suho povrsino.
Elektriéna prikljucitev
— LED trakove prikljuc¢ite na LED krmilnik.

Napaka/motnja Vzrok

Svetilka ne sveti.

Ni omrezne napetosti?

— LED krmilnik priklju¢ite na omrezno napravo.

Upravljanje
Nasvet: Baterija je prilozena

— Odstranite zas¢itno folijo.
— Prepri¢ajte se, da infrardeci sprejemnik LED
krmilnik ni prekrit.

LED trakove lahko upravljate preko daljinskega
upravljalnika.

Tipka Funkcija

(1) Poveca svetlost.

(2) Zmanjsa svetlost.

(3) 1zklju¢i LED-trak.

(4) Vklju¢i LED-trak.

(5)-(8) Preklaplja med rdeco, zeleno, modro in
belo barvo.

9) V enem koraku hitro preklopi med vsemi
barvami.

(10) V enem koraku pocasi preklopi med vse-
mi barvami.

(11) Preklopi vse barve in jih zaporedoma pri-
kazuje.

(12) Brez vidnega prehoda preklaplja med
vsemi barvami.

(13) Preklopi na poljubno izbrano barvo.

Shranjevanje, transport

Shranjevanje

— Napravo in vse dodatke hranite na suhem, dobro
prezraGenem kraju.
— Napravo in njene dodatke pri daljSem obdobju
neuporabe zas¢itite pred umazanijo in korozijo.
Transport
— Pri posiljanju po moznosti uporabite originalno
embalazo.

Motnje in pomo¢

Ko nekaj ne deluje...
NEVARNOST! Nevarnost za zZivljenje in

telo! Nestrokovno izvedena popravila lahko
povzrocijo, da va$a naprava ne deluje ve¢
varno. S tem ogrozate sebe in okolje.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara! Vsa dela za odpravlja-
nje morebitnih motenj je treba izvajati v
izkljuéenem stanju (izklju¢ena varovalka).
Vsa dela morajo opravljati kvalificirani elek-
tricarji.
Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To
napako lahko pogosto odpravite sami. Preden se za
pomoc obrnete na prodajalca, si najprej oglejte nasle-
dnjo razpredelnico. S tem se izognete nepotrebnemu
trudu in morebitnim stroSkom.

Resitev
Preverite varovalko. Obrnite se na
strokovnjaka.
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Napaka/motnja Vzrok

Okvarjen svetlobni vir?

Je svetilka vklju¢ena s stikalom?
Je okvarjeno stikalo?

Okvarjen priklju¢ni kabel?
Napacna prikljucitev?

Ce napake ne morete odpraviti sami, se obrnite

neposredno na vaso prodajalca. Upostevaijte, da v
primeru nestrokovno izvedenih popravil lahko izgu-
bite pravice, ki izhajajo iz garancije; morebiti boste

imeli tudi dodatne stroske.

Odstranjevanje
|

Odstranjevanje naprave

Simbol prec¢rtanega ko$a za smeti pomeni:
baterij in akumulatorjev ter elektronskih in
elektriénih naprav ni dovoljeno metati med
gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko
namre¢ okolju in zdravju Skodljive snovi.

Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter
rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti

lo¢eno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbir-
nih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo upo-

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka
Dimenzije
Svetlobni vir
Nazivna napetost
Nazivna mo¢
Razred zaScite
Stopnja zascite
Omrezna naprava
Nazivna napetost
Nazivna mo¢
1zhod

Zascitni razred
Daljinski upravljalnik
Obmocje

Baterije
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Resitev

Preverite svetlobni vir in ga po moz-
nosti zamenjajte.

Preverite polozaj stikala.

Obrnite se na strokovnjaka.

Obrnite se na strokovnjaka.

I1zkljugite varovalko in na osnovi
priklju¢ne sheme preverite pravil-
nost prikljucitve. Obrnite se na stro-
kovnjaka.

skimi predpisi mogoce brezplacno, npr. v komunal-
fiksno vgrajeni v odpadno elektricno opremo
odstraniti in zavreci lo€eno. Litijeve baterije in akumu-
je treba vedno prelepiti in jih tako za&¢ititi pred krat-
osebnih podatkov z odpadne elektronske naprave.
tnih mas, ki jih lahko reciklirate.

rabo in recikliranje teh. Vracilo je v skladu z zakon-
nem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso
in jih je mogoce odstraniti brez poSkodova-
nja, je treba pred odstranitvijo opreme
latorske pakete vseh sistemov je treba oddati na
zbirno mesto samo povsem izpraznjene. Pole baterij
kimi stiki.
Vsak kon¢&ni uporabnik je sam odgovoren za izbris
Odstranjevanje embalaze
Embalaza je iz kartona in iz ozna€enih ume-

— Te materiale dostavite za ponovno upo- %

rabo.

312249 312250

3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150% LED
24V DC 24V DC

18 W 24 W

I 1l

IP44 P44

230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W

24V DC 24V DC

] 1l

max. 5 m max. 5m

1x CR2025, 3V 1x CR2025, 3V



Biztonsagi elbirasok

* Akésziilék biztonsagos Uzemeltetéséhez a kez-
elének az els6 hasznalat elétt el kell olvasnia és
meg kell értenie ezt az Gtmutatot.
A készliléket csak akkor szabad hasznalni, ha az
kifogastalan allapotban van. A késziilék vagy
részei meghibasodasa esetén, azokat szakem-
berrel kell helyreallittatni.
A hasznalati utmutatét tartsa mindig kézugyben.
Ha eladja vagy tovabbadja a készuléket, feltétle-
nil adja tovabb a hasznalati dtmutatét is vele.
A csatalakoztatas csak a véd&érintkezés duga-
szol6 aljzathoz torténhez, amely szakszer{ien
telepitett, foldelt és bevizsgalt.
A halozati fesziiltségnek és a biztositéknak meg
kell feleni a miiszaki adatok el6irasainak.
* Ha megseéril a halézati kabel vagy a készilék,
azonnal huzza ki a csatlakoz6 dugaszt. A készu-
lIéket ne hasznalja Ujra, és a hulladékot kezelje
szakszerlien.
A hélézati kabelt ne gylrje, ne csavarja vagy
huzza meg, 6vja az éles sarkaktdl, olajtol és
h&ségtol.
Amikor hasznalaton kivil van, hiizza ki a csatla-
koz6 dugaszt.
Nedves kézzel ne érjen a haldzati dugaszhoz! A
halézati dugaszt mindig fogja meg kihtzaskor, ne
a kabelt rantsa meg.
A késziléket ne emelje meg a kabelnél fogva és
a kabelt egyéb rendeltetéstdl eltérd célra se hasz-
nalja.
A haldzati kabelt nem szabad megréviditeni.
A csatlakozédugot egy IPX4-es vagy késdébbi ver-
Zi6ju aljzatba kell csatlakoztatni

Szemsériilés veszélye! Soha nem szabad
kézvetlenil a LED-be nézni.

; Kdltéri hasznalat lehetséges

Atermék nem alkalmas helyiségvilagitasra a
héztartasban.

* Az alabbi figyelmeztetés a mellékelt gombelemre
vonatkozik:

FIGYELEM! GYERMEKEKTOL TAVOL

@ TARTANDO! Lenyelése marasi sériiléseket
és halalt okozhat. Sulyos sériilés mar a lenye-
lést kdvetd két 6ran belil lehetséges. Azonnal
forduljon orvoshoz.

Szerelés
Megjegyzés: A késziiléke tényleges kiné-
zete elterhet az abraktol.

— Arészdarabokat az dbranak megfeleléen az
Osszekotékabellel kell sszekapcsolni.

— Huzza le a védéféliat és ragassza a LED savot
egy sima, tiszta és szaraz feluletre.
Elektromos csatlakozas

— Csatlakoztassa a LED csikot a LED vezérlére.
— Csatlakoztassa a LED vezérlére.

Kezelés

Megjegyzés: Az elem tartozékként mellé-
kelve

— Vegye ki az elemvédé foliat.

— Bizonyosodjon meg, hogy a LED vezérl§ infravo-
rés vevdje nincs letakarva.

A LED csik vezérelhet6 a taviranyitéval.

Gomb Funkcio

(1) Felfelé szabalyozza a vilagossagot.

(2) Lelfelé szabalyozza a vilagossagot.

(3) Kikapcsolja a LED-csikokat.

(4) Bekapcsolja a LED-csikokat.

(5)-(8)  Atvalt a piros, z6ld, kék és fehér szinek
kozott.

(9) Atmenet nélkiil gyorsan valtja az 6sszes
szint.

(10) Atmenet nélkiil lassan valtja az 6sszes
szint.

(11) Egymasba torténé atmenettel valtja az
dsszes szint.

(12) Lathaté atmenet nélkil valtja az 6sszes
szint.

(13) Atkapcsol a tetszélegesen kivalasztott
szinre.

Tarolas, szallitas

Tarolas

— Akésziiléket és valamennyi tartozékat szaraz, jol
szell6z6 helyen tarolja.

— Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja,
védje azt és tartozékait a szennyezddés és korro-
zi6 ellen.

Szallitas

— Szdllitaskor lehetéség szerint hasznalja az ere-

deti csomagolast.

Uzemzavarok és elharitasuk
Amikor valami nem mikodik...

VESZELY! Eletveszély! A szakszer(tlen
javitasok miatt eléfordulhat, hogy késziiléke

tébbé nem miikddik biztonsagosan. Ezzel

veszélyezteti 6nmagat és a kdrnyezetét.

VESZELY! Az elektromos aramiités élet-
& veszélyes! Az esetleges hibak elharitasara
szolgaldé valamennyi munkat kikapcsolt alla-

potban (biztositék Ki) kell végezni. A munka-
kat képzett villanyszerelének kell végeznie.

Kis hibak is gyakran vezethetnek tizemzavarhoz.
Legtdbbszor ezeket sajat maga is elharithatja. Mieltt
az aruhazhoz fordulna, nézze at az alabbi tablazatot.
Ezzel sok faradsagot, illetve adott esetben koltsége-
ket is megtakarit.
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Hibal/lizemzavar
Alampa nem vilagit

Ok
Nincs haldzati fesziiltség?

A fényforras meghibasodott?

A lampa a kapcsoléval be van kap-
csolva?

A kapcsolé meghibasodott?
A csatlakozékabel meghibasodott?
Nem megfelelé a csatlakoztatas?

Elharitas
Ellenérizze a biztositékot. Beszéljen
szakemberrel.

Ellenérizze a fényforrast, adott eset-
ben, ha lehetséges, cserélje ki

Ellenérizze a kapcsoléallast

Beszéljen szakemberrel.
Beszéljen szakemberrel.
Kapcsolja le a biztositékot és a be-

Ha a hibat nem tudja maga elharitani, forduljon kéz-
vetlenll az aruhazhoz. Tartsa szem el6tt, hogy a
szakszer(tlen javitasok miatt a szavatossagi kotele-
zettség elvész, és Onnek adott esetben tovabbi kolt-
ségeket okozhat.

Hulladékkezelés

A késziilék kezelése hulladékként

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a

kovetkez6: Az elemeket és akkukat, az

elektromos és elektronikus készilékeket

nem szabad a haztartasi hulladékok kézé f—
tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre

karos anyagokat tartalmazhatnak.

A felhasznalo koteles a régi elektromos késziiléke-
ket, a készllék hasznalt elemeit és akkumulatorait a
haztartasi hulladékoktdl kuldnvalasztva a hivatalos
gy(ljtéhelyen keresztil artalmatlanitani a szakszer(
tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadas a jog-

Miiszaki adatok

Cikkszam

Méretek

Fényforras

Névleges fesziiltsége
Névleges teljesitmény**
Erintésvédelmi osztaly
Védelmi osztaly
Tapegység

Névleges feszliltsége
Névleges teljesitmény
Kimenet
Erintésvédelmi osztaly
Tavvezérlo

Sor

Elemek
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kotési rajz segitségével ellenérizze
a csatlakoztatast. Beszéljen szak-
emberrel.

szabalyi el6irasoknak megfeleléen dijmentesen
végezhetd, pl. telepulésihulladék-artalmatlanito tar-
sasagon vagy kereskedén keresztul.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lam-

pakat, amelyek nincsenek fixen beépitve a

régi elektromos késziilékbe és roncsolas-

mentesen eltavolithatdk beléle, artalmatlani-

tas el6tt ki kell venni és kildn kell artalmatlanitani. Az
Osszes rendszer litium elemeit és akkucsomagjait
csak lemer(lt allapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pélusok leragasztasaval kell
védeni a révidzarlat ellen.

Minden végfelhasznald sajat maga felel az artalmat-
lanitando késziiléken 1évé személyes adatainak tor-

|éséért.

A csomagolas kezelése hulladékként
A csomagolas kartonpapirbdl, valamint
megfelelden jeldlt mianyagbdl all, amit Gjra
fel lehet dolgozni.
— Ezeket az anyagokat juttassa el az Ujra-
hasznosité helyekre.

312249 312250

3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150x LED
24V DC 24V DC

18 W 24 W

I 1l

IP44 1P44

230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W

24V DC 24V DC

] 1l

max. 5m max. 5m

1x CR2025, 3V

1x CR2025, 3V



Sigurnosne upute
* Zasiguran rad sa ovim uredajem Kkorisnik uredaja
prije prvog koriStenja mora progitati i razumjeti
uputu za uporabu.

* Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u
ispravnom stanju. Ako je uredaj ili jedan njegov
dio defektan, onda isti mora popraviti strucnjak.
Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno pre-

dajte i ovu uputu za uporabu.

Uredaj se smije prikjuciti samo na uti¢nici sa

zastitnim kontaktom, koja je struéno instalirana,

uzemljena i ispitana.

Mrezni napon i osiguranje moraju odgovarati teh-

ni¢kim podacima.

Kod oStecenja mreznog kabela odmah iskopcati

mrezni utikac€. Uredaj ne ponovno Koristiti i

stru¢no zbrinuti.

* Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlaciti; zastititi
od ostrih rubova, ulja i vrucine.

* Kod nekoriStenja se mora uvijek iskopcati mrezni

utikac.

Mrezni utika¢ ne dodirivati sa mokrim rukama!

Mrezni utika¢ uvijek iskop€ati na uti¢nici, ne

povlaciti za kabel.

Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti u druge

svrhe, u koje nije namijenjen.

Mrezni kabel se ne smije skracivati.

Mrezni utika¢ smije se prikljuciti samo u uti¢nicu

sa stupnjem zastite IPX4 ili veéim.

Opasnost od ostecenja ociju! Nikada ne-
mojte izravno gledati u LED.

; Moguc¢a upotreba na otvorenom

Artikl nije prikladan kao rasvjeta prostora u
domacinstvu.

» Sljedece upozorenje se odnosi na minijaturnu
bateriju koja se koristi:
UPOZORENJE! DRZITE PODALJE OD
@ DJECE! Gutanje moze prouzrokovati opeko-
tine i smrt. TeSka o$te¢enja moguca su vec
dva sata nakon gutanja. Odmah potrazite li-
jecni¢ku pomoc¢.

Montaza

Uputa: Stvarni izgled vaseg uredaja moze
da se razlikuje od slika.

— Komade dijelova spojiti sa spojnim kabelom kako
je prikazano na slici.

— Skinite zastitnu foliju, a LED rasvjetnu traku zali-
jepite na glatku, Cistu i suhu povrsinu.

Greske/smetnja Uzrok

Svijetilika ne svijetli

Izvor svjetlosti je neispravan?

Nema mreznog napona?

Prikljucak elektrike

BA/HR
— LED trake prikljuciti na LED kontrolnik.

— LED kontrolnik priklju€iti na mrezni uredaj.

Rukovanje
Uputa: baterija je ukljucena.

— Uklonite zastitnu foliju.
— Uvjerite se, da infracrveni prijemnik LED kontrol-
nika nije prekriven.

LED trakama se moze upravljati sa daljinskim uprav-
ljiacem.

Tipka Funkcija

(1) PodeSavanje svjetline prema gore.

(2) PodeSavanje svjetline prema dolje.

(3) Iskljucite LED trake.

(4) Ukljucite LED trake.

(5)-(8) Mijenja izmedu boja crvene, zelene, pla-
ve i bijele.

(9) Mijenja sve boje brzo bez prijelaza.

(10) Mijenja sve boje polako bez prijelaza.

(11) Mljenja sve boje i spaja ih sve jednu za
drugom.

(12) Mijenja sve boje bez vidljivog prijelaza.

(13) Prebacuje na bilo koju odabranu boju.

Skladistenje, transport

Odlaganje

— Uredaje i sve dijelove pribora skladistite na
suhom, dobro prozratenom mjestu.
— Zastitite uredaj i njegov pribor od prljavstine i
korozije tokom duzeg prekida rada.
Transport

— Prilikom slanja po moguénosti koristiti originalnu
ambalazu.

Smetnje i pomo¢
Ako nesto ne funkcionira...

OPASNOST! Opasnost od tjelesnih
& ozljeda i za zivot! Nestruéno provedeni
popravci dovode do toga da uredaj viSe ne

radi sigurno. Time ugroZavate sebe i svoju
okolinu.

OPASNOST! Opasnost po zivot izazvana
elektricnim udarom! Sve radove na ukla-
njanju mogucih smetnji treba izvesti u isklju-
¢enom stanju (osigurag iskljuéen). Sve
radove treba obaviti kvalifikovani elektricar.

Cesto su to samo male greske koje dovode do smet-
nje. Vec¢inom ih sami lahko mozete otkloniti. Molimo
prvo pogledajte sljedecu tabelu prije nego $to se
obratite trgovcu. Tako ¢ete ustedjeti mnogo truda i
eventualno i troskova.

Pomo¢

Provjerite osigurac¢. Kontaktirati
strucnjaka.

Provijerite izvor svjetlosti, po potrebi
ga zamijenite
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BA/HR

Greske/smetnja Uzrok

Svjetilika uklju¢ena preko prekida-
ca?

Prekida¢ pokvaren?
Neispravan priklju¢ni kabl?
Priklju¢ak nije ispravan?

Ako ne mozete sami popraviti greSku, molimo da se
direktno obratite trgovcu. Molimo da vodite racunai o
tome da neprimjerene popravke ponistavaju garan-

ciju i da Vam uzrokuju dodatne troSkove.

Zbrinjavanje
Zbrinuti uredaj
|

Simbol precrtane kante za smece znaci:
baterije i akumulatori, elektri¢ni i elektronski
uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpa-
dom. Mogu sadrzZavati supstance Stetne za
okoli$ i zdravlje.

PotroSaci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i
stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢-
nog otpada na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi
se osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze
izvrsiti u skladu sa zakonskom regulativom npr. preko
komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili preko
nekog trgovca.

Tehnicki podatci

Broj artikla
Dimenzije
Izvor svjetlosti
Nazivni napon
Nazivna snaga
Zastitna klasa
Zastitni stupan;j
Mrezni uredaj
Nazivni napon
Nazivna snaga
Izlaz

Klasa zastite
Daljinski upravlja¢
Dohvat
Baterije

24

Pomo¢
Provijerite poloZaj prekidaca

Kontaktirati struénjaka.
Kontaktirati struénjaka.
Iskljucite osigurac i provjerite priklju-

¢ak prema crtezu priklju¢aka. Kon-
taktirati stru¢njaka.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vr-

sto ugradene u stare elektricne uredaje i

mogu da se skidaju bez potrebe za unistava-

njem, moraju se ukloniti prije odlaganja i

odvojeno odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumu-
latorska pakovanja svih sistema moraju se predati u
zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije
moraju uvijek biti sa odlijepljenim polovima kako biste
se osigurali od kratkog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje licnih

podataka na starim uredajima za odlaganje.
Zbrinuti ambalazu

Pakovanije se sastoji od kartona i odgovara-
juce oznacenih plastika, koje se mogu reci-

klirati.

— Te materijale odvojite za ponovnu

obradu.
312249 312250
3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150x LED
24V DC 24V DC
18 W 24 W
I 1l
P44 P44
230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W
24V DC 24V DC
Il 1l
max. 5m max.5m

1x CR2025, 3 V

1x CR2025, 3V



06nv|£g ao@aAcgiog

* T TNV ao@aAn xprion TnNg GUOKEUNG auTAG, 0
XPRoTNG Ba TTpéTTel va el diaBdoel Kal KaTavor)-
O€l QUTEG TIG OBNYiEG TTPIV aTTd TNV TTPWTN XPAON.

* H ouokeun EMTPETTETAI VO XPNOIPOTIOIEITON HOVO
og dpioTn katdoTaon. Eav n ouokeun A pépog Tng
€ival ENOTTWHATIKG, TTPETTEI VO ETTICKEUAETAI ATTO
€101KO TEXVIKO.

* ®uAdooere Tig 0dnyieg XpONG ET01 WOTE va gival
B100€01eG avd TTAoa OTIYUn.

¢ Av TTOUAACETE 1 TTAPAdWOETE O€ TPITOUG TN
OUOKEUN, TTapadwaoTe OTTWOOATTOTE padi Kal TIG
TTapoUaeg 0dnyieg XprRong.

¢ H oUvdeon emTpETTETAI VA YiVETAI JOVO OE CWOTA

EYKATEOTNUEVEG, YEIWPEVEG KOI EAEYPEVEG TTPICEG

goukKo.

H 1d0n NAeKTPIKOU BIKTUOU KOl N a0QANIoN TTPETTEI

Va avTaTTOKPIVOVTal OTA TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKA.

e mepimTwon BAARNG Tou kaAwdiou pedpaTtog A

TNG OUOKEUAG TPARATE AUECWGS TO PEUPATOAATTTN.

Mnv eTTavaypnOIUOTIOIEITE TN CUCKEUR Kail dlabé-

OTE TNV OWOTA.

¢ Mn AuyiCeTe, ouvBAiBeTe i oépveTe TO KAAWSIO
PEUPOTOG" PUAATE TO ATTO QIXUNPEG AKPEG, AGDI
Kal Kaya.

* Otav n ouokeun dev XpnaIoOTIOIEiTAl, VO TPABATE
TIAVTA TO PEUPATOAATITN.

¢ Mnv ayyifeTe TO PEUPATOAATTTN PE UYPA XEPIa!
TpaBdarte T0 peuPaTOANTITN TTAVTA ATTO TO BUCUA,
TTOTE ATTO TO KAAWDIO.

¢ Mnv avaonKWVETE TO PNXAvNua atd 10 KaAWdIo
Kal un XPNnOIUOTTOIEITE TO KAAWDIO Katd GAAo aTrd
TOV TTPOBAETTOPEVO TPOTTO.

¢ To kaAwdI0 peUPATOG BEV ETTITPETTETAI VO KOVTUVE-
Tal.

* To Buopa Tpétrel va ouvdeBei o Tpida IPX4 R
TTOPATTAVW

Kivduvog rpokAnong {nuiwv ota udrial
Mnv koitdre TToTé amreuBeiag Tn Auyvia LED.

; MBavn xprion o€ e§wTePIKOUG XWPOUG

To TTpoidV dev eVOEIKVUTAI WG QWTIOTIKO XW-
pPOU GTO VOIKOKUPIO.

* H akdAoubn TpoeIdoTToinon ava@épeTal aTo OTOI-
X€io KouuTTi TTOU TrEPIAaUBAaveTal:

MPOZOXH! NA AIATHPEITAI MAKPIA ANO

@ MAIAIA! H katdmroon PTropEi va TTPOKaAéTEl
XNMIKS éykaupa kal Bavaro. ZoBapég BAABES
akOua Kal 2 wpeg atd Tnv katdmoon. Avaldn-
TAOTE dueca 1aTpIkr BorBela.

ZuvapuoAdynon
Ymodei§n: H mpaypatikA eikéva Tng
OUOKEUNG 0AG PTTOPEI va aTrokAivel atré
QAUTH TWV OTTEIKOVITEWV.

— ZUVvOEDTE Ta TUAKATA OTTWG ATTEIKOVIZETAI UE TO
KaAwdio oUvdeoNG.

— By@ATe TNV TTPOGTATEUTIKA JEUBPAVN Kal KOAAR-
oTe Tnv Taivia LED o€ pia Agia, kaBapr kal oTeyvn
EMQPAVEIQ.

HAekTpikf oUvdeon

— 2uvdéote tnv Tavia LED oTov eAeykr) LED.
— 2uvdéaTe Tov eAeykT) LED 070 TpO@POBOTIKG.

Xeipiopog

Ymodei§n: MNepihaydveral ymratapia

— A@aipéoTe TO QUAAO TTPOCTACIOG TNG MTTATOPIAG.
— BeBaiwBeite TTwg 0 5€KTNG UTTEPUBPNG aKTIVOBO-
Niag Tou eAeykTA LED dev gival KOAUPpEVOG.
H tawvia LED propei va eheyxBei péow TnAexeipion-
piou.
MARkTpo AsiToupyia

(1) Augavel Tn pwTEIVOTNTO.

(2) Meiwvel Tn pwTeIvoTnTA.

(3) Amevepyotrolgi Tnv Taivia LED.
(4) Evepyotrolei Tnv Taivia LED.

(5)-(8)

EvaAAdooel Ta xpwuaTa KOKKIVO, TTPACi-
VO, UTTAE Kal AEUKO.

(9) EvaAAdooel 6Aa Ta xpwuata ypriyopa
Xwpig peTapaon.

(10) EvaAAdoael 6Aa Ta XpwpaTa apyd Xwpig
uETARaoN.

(1) EvaAAdooel OAa Ta XpWHATA KOl AVAUEI-
yVUEL

(12) EvaAAdooel 6Aa Ta xpwpaTa apyd Xwpig
opatA YeTaRaon.

(13) MeTaBaiver o€ €va Tuxaia emAEypEVO
XPWHO.

Atro0nkeuon, peTagopd

Atrolnkeuon

— ATT0ONnKEUOTE TN OUOKEUN KOl OAa TO £EaPTHAPOTA
og évav &npo, KaAd aepIfOPEVO XWPO.

— ZeTTEPITITWON OKIVNTOTIOINONG PEYAANG SidipKelag
TIPOOTOTEUOTE T CUOKEUN KAl TO €EQPTAPATA TNG
a1d pUTTOUG Kai SIdBpwaon.

MeTagopd

— X¢ TEPITITWON ATTOOTOARG, XPNOIMOTIOINOTE KATA

10 duvaTo TN YVACIO CUCKEUATIA.

BAdBeg kol avTIHETWTTION
Edv kdr dev AsiToupyéi...

KINAYNOZ! Kivduvog yia cwua kai {wn!

Eo@QaApEVEG ETTIOKEUEG PTTOPOUV VA UTTO-
BaBuioouv TNV aopdAeia AsiToupyiag TG
ouokeung. Kat” auTév Tov TpdTTo BETeTE O€
Kivduvo Tov €auTO GagG Kal TO TTEPIBAAAOV
oag.

KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou atréd nAe-

kTpotrAngia! OAeg o1 epyacieg yia TNV avTi-
HETWTTION TOavWY BAABWYV TTPETTEl Va
TIPAYMOTOTIOIOUVTAI O€ OTTEVEQYOTIOINUEVN
KATAOTAON (AOPAAEIQ ATTEVEPYOTIOINUEVN).
‘OAeg ol pyaaieg TTPETTEI VA TIPAYUATOTTOI0U-
VTal ATTO KATAPTIOPEVO NAEKTPOAOYO.

ZuxVva TTPOKEITAl JOVO YIa PIKPG opAAuaTa, TTOU TTPO-

KaAoUV BAGRN. ZuvABwg PTTOPEITE va Ta dIoPBWOETE
€UKOAO JOVOI 0OG. ZUPBOUAEUTEITE TTPWTA TOV AKO-
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AouBo Trivaka, TTpIv atreuBuvBEiTe OTOV EUTTOPIKS
avTITTPOowTTo. 'ETO1 £€0IKOVOEITE TTOAU KOTTO KOl
evOEXOMEVWG £E00a.
Z@daApa/BAaBn

To ewTIoTIKG dev avapel

Artia

EAQTTWUOTIKA) QWTEIVA TTNYA;

To @WTICTIKO €ival EVEPYOTTOINUEVO

atré 10 SIOKOTITN;

EAQTTWUOTIKOG DIGKOTITNG;
EAatTwpaTikG KaAwdio ouvdeong;
AavBaopévn ouvdeon;

Edv dev pmopeite va dlopBwaoeTe bvol oag 10
og@aApa, atTeuBuvBeiTe aTTEUBEIaG OTOV EUTTOPIKO

AVTITTPOOWTTO. AGRBETE UTTOWN OTI UE ETPAAUEVEG ETTI-
OKEUEG XAveTal n agiwan £yyunong Kai TrpokaAouvTal
EVOEXOMEVWG TTPOOBETA €E0DA.
AiaBeon
AiGBeon TNG CUOKEUNG

To oUpBoAo Tou diaypaupévou KGdou aTrop-
pIUpdTWY onuaivel 61i: O1 YTTaTapieg Kai ol
OUCOWPEUTEG, OI NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG OEV ETTITPETTETAI VA OTTOPPITITOVTAI f—
OTa OIKIOKG aTToppiypaTa. MTropei va Trepi-
AapBavouyv €TmiKivOuveg yia To TrEpIBAAANOV Kal Tnv
uyeia ouaieg.

O1 KaTavaAWTEG ival UTTOXPEWPEVOI VA ATTOPPITITOUV
TIG TTOAQIEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TIG MTTATOPIEG
OUOKEUWV KOl TOUG CUCOWPEUTEG EEXWPIOTA OTTO Ta
OIKIOKG QTTOPPINMATA O€ £Va ETTIONPO ONUEIO CUANO-
YNG, YIa va dIao@aAideTal N KATAAANAN TTEPAITEPW
emegepyaoia. H emoTpo@r utopei va yivel cUpewva
Texvika dedopéva

Ap18u6g TpoidvTOg

AlaoTdoeig

dwrtevA TNYA

OvopaarTikr Tdon

OvopaarTikr 10X0G

Karnyopia TpooTaciog

Babuog mpooTaciag

Tpo@odoTikd

OvopaarTikr T8on

OvopaaTikn 10X0G

‘E€odog

Karnyopia TpooTaciag

TnAexeipioTipio

EuBéAcia
Mmatapieg
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Agv uTtdpxel TGan dIKTUOU;

AvTipETWTTION

EAéyEre TNV ao@dAcia. Emikoivwvr-
oTe e évav €10IKO.

EAéy&Te TNV @wrevA TINyA, QvTikaTa-
OTAOTE TNV, €AV gival duvaTov
EAéyEre Tn Béon S10KOTITN

EmikoivwvAaTe pe évav €10IKO.
EmmikoivwvnoTe Pe Evav IdIko.

ATTEVEPYOTIOINOTE TNV AOQPAAEI KOl
eAéyETe TN oUvdeon pe BAon TO OXe-
diaypappa ouvdeapooyiag. ETikor-
VWVAOTE PE évav €I0IKO.

ME TN vopoBeaia dwpedv TT.X. HETW pIag ONUOTIKAG
ETTIXEIPNONG AVOKUKAWONG I HECW TOU KATAGTANATOG
ayopdg.

Ol yTraTapieg, 0l CUTOWPEUTEG KAl Ol AUXViES

TTOU Jgv €ival JOVIPA EYKATEGTNUEVEG O

TIOAQIEG NAEKTPIKEG OCUOKEUEG Kal JTTOPOUV

va a@aipeBolV Xwpig KATaoTPOPr) TNG

OUOKEUNG, TIPETTEI VA a@aIPOUVTaI TTPIV AT TNV
ammopPIYN Kal va atoppitrtovTal {exwplioTd. O1 ytra-
Tapieg AIBIOU Kal TO TTAKETA CUGOWPEUTWY OAWV TwV
OUOTNUATWY TTPETTEI VO TTAPAapieg TTPETTEN VA TTPO-
aTtarevovTal amd PBPaxXUKUKAWUATA, ATTOOUVOEOVTAG
TEG TIAVTA ATTO TOUG TTOAOUG.

KdBe TeAIKOG xpAoTNG €ival o id10g uTrelBuvog yia T
dlaypa@r) TTPOCWTTIKWY dEGOPEVWYV OTIG TTAAIEG
OUOKEUEG TTOU TTPOOPIoVTal YIa aTToppIyn.
Ai1a0son TG cuokeuaaiag

H ouokeuaoia atroteAeital atmd XapTovi Kai
TAQOTIKG YE avTioTolXn GAPavon, Ta oTToia
UTTOpPOUV VO avakukAwBouv.

— AI0B€TETE QUTA TA UAIKG TTPOG OvVaKU-

KAwon.
312249 312250
3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150x LED
24V DC 24V DC
18 W 24 W
I 1l
IP44 P44
230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W
24V DC 24V DC
] 1l
max. 5m max. 5m

1x CR2025, 3 V

1x CR2025, 3V



Veiligheidsinstructies

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet
de gebruiker van dit apparaat deze gebruiksaan-
wijzing voor het eerste gebruik gelezen en begre-
pen hebben.

¢ Het apparaat mag alleen worden gebruikt, als het
perfect in orde is. Wanneer het apparaat of een
deel daarvan defect is, moet het door een vakman
gerepareerd worden.

* De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik
bewaren.

* Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weg-

geeft, moet u deze gebruiksaanwijzing absoluut

meegeven.

Het apparaat mag uitsluitend op een stopcontact

met naar behoren geinstalleerd beschermcontact

aangesloten worden.

Netspanning en bescherming moeten voldoen

aan de technische gegevens.

Bij beschadiging van het netsnoer onmiddellijk de

stekker uittrekken. Apparaat niet opnieuw gebrui-

ken en volgens de voorschriften verwijderen.

* De kabel niet plooien, platdrukken, er niet aan

trekken of over rijden; beschermen tegen scherpe

hoeken, olie en hitte.

Als het apparaat niet gebruikt wordt, moet de

stekker altijd uitgetrokken zijn.

* De stekker niet met natte handen vastnemen! De
kabel altijd aan de stekker, niet aan de kabel uit-
trekken.

* Apparaat niet aan de kabel optillen of de kabel

anders aan het eigenlijke gebruiksdoel onttrek-

ken.

Het netsnoer mag niet worden ingekort.

De stekker moetin een IPX4-stopcontact of hoger
worden aangesloten

Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in
de led.
; Gebruik buitenshuis mogelijk

Artikel is niet geschikt als kamerverlichting in
het huishouden.

* De volgende waarschuwing heeft betrekking op
de bijgeleverde knoopcel:

WAARSCHUWING! BUITEN HET BEREIK
@ VAN KINDEREN HOUDEN! Inslikken kan
brandwonden en de dood veroorzaken. Ern-
stige schade is al mogelijk twee uur na het in-
slikken. Raadpleeg onmiddellijk een arts.

Montage

Aanwijzing: Hoe uw apparaat er daadwer-
kelijk uitziet, kan van de afbeeldingen afwij-
ken.

— Deelstukken zoals afgebeeld met de verbindings-
kabel verbinden.

— Verwijder de beschermfolie en plak de LED-
strook tot een gladde, schone en droge onder-
grond.

Elektrische aansluiting

— Sluit de LED-strook aan de LED-controller aan.

— Sluit de LED-controller aan de voedingseenheid
aan.

Bediening
Aanwijzing: Batterij inbegrepen

— Verwijder de beschermfolie van de batterij.
— Zorg ervoor dat de infrarood ontvanger van de
LED-controller niet wordt gedekt.
De LED-strook kan worden bediend met de afstands-
bediening.

Toets Functie

(1) Regelt de helderheid naar boven.

(2) Regelt de helderheid naar beneden.

(3) Schakelt de LED-strook uit.

(4) Schakelt de LED-strook in.

(5)-(8) Wisselt tussen de kleuren rood, groen,
blauw en wit.

9) Wisselt alle kleuren snel zonder over-
gang.

(10) Wisselt alle kleuren langzaam zonder
overgang.

(11) Wisselt alle kleuren en regelt ze in elkaar
in.

(12) Wisselt alle kleuren langzaam zonder
zichtbare overgang.

(13) Schakelt om naar een door u gewenste
kleur.

Opslag, transport

Opslag

— Bewaar het apparaat en alle toebehoren op een
droge, goed geventileerde plaats.

— Bescherm het apparaat en de toebehoren tegen
vervuiling en corrosie tijdens langdurige periodes
van stilstand.

Transport

— Bij verzending indien mogelijk de originele ver-
pakking gebruiken.

Storingen en help
Als iets niet functioneert...

GEVAAR! Gevaar voor eigen lichaam!
& Reparaties die niet conform de voorschriften
zijn, kunnen er toe leiden dat het apparaat

niet meer veilig functioneert. U brengt hier-
mee uzelf en uw omgeving in gevaar.

GEVAAR! Levensgevaardoor elektrische

schok! Alle werkzaamheden voor het ver-
helpen van eventuele storingen moeten in
uitgeschakelde toestand (zekering uit) wor-
den uitgevoerd. Alle werkzaamheden moe-
ten door een gekwalificeerde elektricien
worden uitgevoerd.
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Vaak zijn het slechts kleine defecten die tot een sto-
ring leiden. Meestal kunt u deze eenvoudig zelf ver-
helpen. Raadpleeg hiertoe eerst de onderstaande
tabel voordat u zich tot de verkoper wendt. U
bespaart zo veel moeite en eventueel ook kosten.

Fout/storing Oorzaak

De lamp brandt niet

Lichtbron defect?

Geen netspanning?

Oplossing

Controleer de zekering. Neem con-
tact op met een vakman.

Controleer de lichtbron en vervang
deze indien nodig.

Lamp ingeschakeld via schakelaar? Controleer de stand van de schake-

Schakelaar defect?
Aansluitsnoer defect?
Aansluiting onjuist?

Kunt u de fout niet zelf oplossen, dient u direct con-
tact op te nemen met de verkoper. Let op dat door
onjuist uitgevoerde reparaties ook de aanspraak op
garantie vervalt en evt. extra kosten worden bere-
kend.

Verwijdering
Het apparaat verwijderen

Het symbool van de doorgestreepte vuilnis-
bak betekent: batterijen en accu’s, elektri-

sche en elektronische apparatuur mogen
niet als huishoudelijk afval worden afge-
voerd. Ze kunnen stoffen bevatten die scha-
delijk zijn voor het milieu en de gezondheid.

Consumenten zijn verplicht om oude elektrische
apparaten, afgedankte batterijen en accu’s geschei-
den van huishoudelijk afval op een officieel inzamel-
punt af te geven om een goede verdere verwerking te
waarborgen. Overeenkomstig de wettelijke voor-
schriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via
een gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een
handelaar.

Technische gegevens

Artikelnummer
Afmetingen
Lichtbron

Nominale spanning
Nominale vermogen
Beschermingsklasse
Beschermingsgraad
Voedingseenheid
Nominale spanning
Nominale vermogen
Uitgang
Beschermingsklasse
Afstandsbediening
Actieradius
Batterijen
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laar.
Neem contact op met een vakman.
Neem contact op met een vakman.

Schakel de zekering uit en contro-
leer de aansluiting volgens het aan-
sluitschema. Neem contact op met
een vakman.

Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen
die niet vast in afgedankte elektrische appa-
ratuur zijn ingebouwd en die kunnen worden
verwijderd zonder beschadigingen, moeten
voor afvalverwijdering worden verwijderd en afzon-
derlijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accu-
packs van alle systemen mogen uitsluitend in ontla-
den toestand aan de inzamelpunten worden overge-
dragen. De batterijen moeten altijd worden beveiligd
tegen kortsluiting door de polen af te plakken.
Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het ver-
wijderen van persoonlijke gegevens op de af te voe-
ren afgedankte apparatuur.
Verpakking weggooien
De verpakking bestaat uit karton en dien-
overeenkomstig aangegeven kunststoffen,
die kunnen worden gerecycleerd. %

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt her-

gebruikt.

312249 312250

3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150% LED
24V DC 24V DC

18 W 24 W

I 1l

P44 1P44

230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W

24V DC 24V DC

] 1l

max. 5 m max. 5m

1x CR2025, 3 V

1x CR2025, 3V



Sakerhetshanvisningar

For en saker hantering av produkten méaste
anvandaren av produkten ha last och forstatt
denna bruksanvisning fére den férsta
anvandningen.

Produkten far anvandas endast nér den ar i felfritt
skick. Om produkten eller nagon del av den ar
defekt maste den repareras av specialist.
Fdrvara alltid bruksanvisningen inom rackhall.
Om du séljer eller Iamnar produkten vidare skall
denna bruksanvisningen ovillkorligen félja med.
Anslutning far ske endast till vagguttag med
jorddon vilka ar korrekt installerade, jordade och
provade.

Natspanning och sékring maste uppfylla tekniska
data.

Vid skador pa natkabeln eller produkten skall
kontakten omedelbart dras ur. Ateranvénd inte
produkten och bortskaffa den korrekt.

Natkabeln far inte bdjas, klammas eller skadas;
skydda den mot vassa kanter, olja och varme.
Nar produkten inte anvands skall kontakten alltid
vara urdragen.

Fatta aldrig tag i kontakten med vata hander! Dra
alltid ur kontakten med sjalva kontakten, dra inte
ur kontakten med hjalp av kabeln.

Lyft inte produkten i kabeln och anvand inte
kabeln till oférenliga &ndamal.

Natkabeln far inte kortas av.

Kontakten maste anslutas till ett eluttag av minst
klass IPX4

Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i
; Anvandning utomhus méjlig

Artikeln 1dmpar sig inte som rumsbelysning i
hushallet.

¢ Foljande varning géller den ingaende
knappcellen:

VARNING! HALL BORTA FRAN BARN!
@ Fortaring kan leda till fratskador och dod.

Svara skador ar méjliga redan tva timmar

efter fortaring. Uppsok genast lakare.

Montering

Mark: Det faktiska utseendet hos apparaten
kan avvika fran illustrationerna.

— Koppla ihop delstyckena med férbindelsekabeln
enligt illustrationen.

— Dra av skyddsfolien och limma fast LED-remsan
pa en jamn, ren och torr yta.

Fel/storning Orsak

Lampan lyser inte

Defekt ljuskalla?

Ingen natspanning?

Elanslutning
— Anslut LED-remsan till LED-kontrollen.
— Anslut LED-kontrollen till natenheten.

Handhavande
Mark: Batteri ingar

— Ta bort batteriets skyddsfolie.

— Séakerstall att LED-kontrollens infrar6d-mottagare
inte ar dvertackt.

LED-remsan kan styras med fjarrkontrollen.

Knapp  Funktion

(1) Ger ett starkare ljus.

(2) Ger ett svagare ljus.

(3) Stanger av LED-remsan.

(4) Knéapper pa LED-remsan.

(5)-(8)  Vaxlar mellan fargerna rétt, gront, blatt
och vitt.

9) Vaxlar mellan alla farger snabbt utan
Overgang.

(10) Vaxlar mellan alla farger langsamt utan
dvergang.

(11) Vaxlar mellan alla farger och tonar in dem
i varandra.

(12) Véxlar mellan alla farger utan synlig
dvergang.

(13) Staller om till en godtyckligt vald farg.

Forvaring, transport

Forvaring

— Forvara produkten och alla tillbehdrsdelar pa en
torr, valventilerad plats.

— Skydda produkten och dess tillbehér mot smuts
och korrosion vid langre stillestandstider.

Transport
— Anvand om mgjligt originalemballaget vid

transport.
Problemlésningsguide
Om nagot inte fungerar...
FARA! Fara for liv och halsa! Felaktiga
reparationer kan leda till att produkten inte
langre arbetar sakert. Du utsatter dig sjalv
och din omgivning for fara.

FARA! Livsfara pa grund av elstot! Allt

arbete for avhjalpande av ev. fel skall utforas
i franslaget skick (sakringen fran). Allt arbete
far utforas endast av behorig elektriker.

Ofta ar det sma fel som leder till en stérning. | regel
kan man atgarda dessa pa egen hand. Se forst efter
i tabellen nedan innan du kontaktar forsaljaren. Det
sparar jobb och ev. kostnader.

Atgérd

Kontrollera sakringen. Kontakta
specialist.

Kontrollera ljuskallan, byt ut den om
det ar maojligt
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Fel/storning Orsak

Lampan inkopplad via brytare?

Defekt brytare?

Defekt anslutningskabel?
Felaktig anslutning?

Om du sjélv inte kan atgarda felet ska du kontakta
aterférsaljaren direkt. Tank pa att garantin upphor att
gélla vid felaktiga reparationer och att extrakostnader
ev. kan uppsta for din del.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en dverstruken soptunna
betyder: Batterier och ackumulatorer, el- och
elektronikapparater far inte kastas i
hushallssoporna. De kan innehalla milj6- och
hélsofarliga @mnen.

Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta
elapparater, uttjanta batterier och ackumulatorer till
atervinningscentral for sékerstallande av korrekt
hantering. Aterlamningen kan enligt lagstadgad
reglering ske gratis t.ex. via en kommunal
avfallsanlaggning eller via en aterforséljare.

Tekniska data

Artikelnummer
Matt

Ljuskalla
Markspanning
Markeffekt
Kapslingsklass
Skyddsgrad
Natenhet
Markspanning
Markeffekt
Utgang
Kapslingsklass
Fjarrkontroll
Réackvidd
Batterier
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Atgiard

Kontrollera brytarstallningen
Kontakta specialist.
Kontakta specialist.

Sla ifran sakringen och kontrollera
anslutningen med hjalp av

anslutningsritningen. Kontakta
specialist.

Batterier, ackumulatorer och lampor som

inte ar fast monterade i uttjanta elprodukter

och som kan tas ur icke-férstérande maste

tas ur och bortskaffas separat fére

bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket for alla
system ska lamnas in till atervinning endast i urladdat
skick. Batterier skall alltid skyddas mot kortslutning
genom att man tejpar dver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjalva se till att
radera personuppgifter fran uttjanta, skrotmassiga
apparater.

Bortskaffning av forpackningen

Foérpackningen bestar av kartong och
uppmarkta plaster som kan atervinnas.

— Lamna dessa material till tervinningen.

&
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Turvallisuusohjeet

* Laitteen turvallisen kayton varmistamiseksi
laitetta kayttavan henkilén on ennen laitteen
kayttéonottoa luettava ja ymmarrettava tama
kayttéohje.

Laitetta saa kayttaa vain moitteettomassa
kunnossa. Jos laite tai jokin sen osista on
viallinen, laite on annettava ammattihenkilon
kunnostettavaksi.

Sailyta kayttdohje aina laitteen laheisyydessa.
Jos myyt tai luovutat laitteen jollekin toiselle

henkilolle, anna tdma kayttoohje laitteen mukaan.

Liitanta on sallittua ainoastaan sukopistorasiaan,
joka on asennettu, maadoitettu ja tarkastettu
asianmukaisesti.

Verkkojannitteen ja sulakkeen on vastattava
teknisia tietoja.

Jos huomaat johdossa tai |aitteessa vian, irrota
pistoke heti pistorasiasta. Ala kayta laitetta enaa,
vaan havita se asianmukaisesti.

AlA taita, purista tai revi johtoa, suojaa teravilta
reunoilta, 6ljylté ja kuumudelta.

Kun laitetta ei kayteta, kaapeli taytyy irrottaa
pistorasiasta.

Ala koske virtapistokkeeseen marin kasin! Veda
pistoke irti pistorasiasta aina pistokkeesta kiinni
pitamalla, ala johdosta vetamalla.

Ala kanna laitetta johdosta tai kayta johtoa
muuhun tarpeeseen.

Virtajohtoa ei saa lyhentaa.

Liitin on yhdistettdva kohtaan IPX4 tai rasian
ylapuoelle

Silmavaurioiden vaara! Al koskaan katso
suoraan LED-valoon.
; Ulkokaytté mahdollinen

Tuote ei sovellu huoneiden valaistukseen.

* Seuraava varoitus koskee mukana olevaa
nappiparistoa:
VAROITUS! PIDA POIS LASTEN
@ ULOTTUVILTA! Nieleminen voi johtaa
syOpymiin ja kuolemaan. Vakavat vammat
mahdollisia jo kaksi tuntia nielemisen jalkeen.
On heti hakeuduttava laakariin.

Asennus

Vihje: Sinun laitteesi ulkonako voi poiketa
kuvista.

— Yhdista yksittaiset kappaleet johtoon kuvatun
mukaisesti.

— Veda suojakalvo irti ja limaa LED-nauha
tasaiselle, puhtaalle ja kuivalle pinnalle.

Vika/hairio Syy
Valaisin ei pala

Saako valaisin virtaa?

Sahkoliitanta
— Yhdisté LED-nauha LED-ohjaimeen.
— Yhdista LED-ohjain virtalahteeseen.

Kaytté
Vihje: Paristo sisaltyy

— Poista pariston suojakalvo.

— Varmista, ettd LED-ohjaimen
infrapunavastaanotinta ei peiteta.

LED-nauhaa voi ohjata kauko-ohjaimella.
Nappédin Toiminto

(1) Saataa kirkkautta ylospain.

(2) Saataa kirkkautta alaspain.

(3) Sammuttaa LED-nauhan.

(4) Kaynnistda LED-nauhan.

(5)-(8) Vaihtelee vareja punainen, vihrea,
sininen ja valkoinen.

9) Vaihtelee kaikkia vareja nopeasti iiman
siirtymaa.

(10) Vaihtelee kaikkia vareja hitaasti ilman
siirtymaa.

(11) Vaihtelee kaikkia vareja ja nayttaa niita
samanaikaisesti.

(12) Vaihtelee kaikkia vareja iiman nakyvaa
siirtymaa.

(13) Siirtyy johonkin valittuun variin.

Sailytys, kuljetus

Sailytys

— Sailyta laite ja kaikki tarvikeosat kuivassa tilassa,
jossa on hyva ilmanvaihto.
— Suojaa laite ja sen tarvikkeet pitempien
kayttétaukojen aikana lialta ja ruostumiselta.
Kuljetus

— Kéayté lahetyksessa mahdollisuuksien mukaan
alkuperaista pakkausta.

Hairiot ja apu

Jos jokin ei toimi...
VAARA! Tapaturma- ja hengenvaara!

& Epaasialliset korjaukset voivat aiheuttaa
sen, etta laite ei toimi enaa turvallisesti.
Vaarannat nain ymparistosi turvallisuutta.

VAARA! Sahkoiskun aiheuttama
hengenvaara! Kaikki tyét mahdollisten
hairiciden korjaamiseksi pitaa tehda
jannitteettdmassa tilassa (sulake
irrotettuna). Koulutetun sahkdasentajan

pitaa tehda kaikki tyot.
Hairidn aiheuttavat usein vain pienet virheet. Pystyt
usein korjaamaan ne itse. Katso ensin seuraavasta
taulukosta, ennen kuin kaannyt jalleenmyyjan
puoleen. Nain saastat turhaa vaivaa ja mahdollisesti
my0s kustannuksia.

Korjaus

Tarkasta sulake. Ota yhteys
ammattilaiseen.
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Vika/hirid Syy

Valonlahde viallinen?

Onko valaisin sytytetty

virtakytkimella?
Kytkin viallinen?

Liitantajohto viallinen?
Liitanta tehty virheellisesti?

Jos et pysty korjaamaan vikaa itse, ota yhteytta
jélleenmyyjaan. Ota huomioon, etta asiattomat
korjaukset mitatdivat myds takuun ja sinulle aiheutuu

lisakustannuksia.

Havittaminen
Laitteen havittiminen
_—

Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa:
Paristoja, akkuja, séahko- ja
elektroniikkalaitteita ei saa laittaa
kotitalousjatteen joukkoon. Ne voivat
sisdltda ymparistolle ja terveydelle haitallisia
aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt
sahkolaitteet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta
erillaan viralliseen kerdyspaikkaan, jotta niiden
asianmukainen kasittely on varmistettu. Palautus voi
tapahtua lakimaaraysten mukaan maksutta esim.
jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai
jalleenmyyjan kautta.

Tekniset tiedot

Tuotenumero
Mitat
Valonlédhde
Nimellisjannite
Nimellisteho
Suojaluokka
IP-luokitus
Virtalahde
Nimellisjannite
Nimellisteho
Lahto
Suojaluokka
Kauko-ohjain
Kantama
Paristot
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Korjaus

Tarkista valonléahde, ja vaihda jos
tarvittaessa

Tarkasta kytkimen asento

Ota yhteys s@hkdasentajaan.
Ota yhteys sdhkoasentajaan.

Kytke sulake pois ja tarkasta
kytkentdkaavion mukaisesti. Ota
yhteys ammattilaiseen.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu
sahkolaitteisiin kiinteasti ja jotka on
mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, on

poistettava laitteesta ennen havittamista ja
toimitettava erilliseen kerayspisteeseen. Kaikkien
laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa
kerayspisteeseen vain varaamattomassa tilassa.
Paristojen navat ovat peitettava teipilla, jotta ei paase
syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttaja vastaa itse havitettdvassa

laitteessa olevien henkilékohtaisten tietojen

poistamisesta.
Pakkauksen havittiminen
Pakkaus koostuu kierratettavista
pahvilaatikosta ja vastaavasti merkityista
kierratettavista muoviosista.
— Vie nama materiaalit
uudellenkaytettaviksi.

312249 312250

3000 x 10 mm 5000 x 10 mm
90x LED 150x LED
24V DC 24V DC

18 W 24 W

I 1l

IP44 P44

230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
24 W 24 W

24V DC 24V DC

] 1l

max. 5m max. 5m

1x CR2025, 3 V

1x CR2025, 3V
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